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Az ismétlő fegyver.
L e g n jn b b  e szm é je  a  h a d ü g y m i­

n iszternek az is m é t lő  fe g y v e r  b e h o z a ­
tala. R e fo rm  m ű k ö d é s e it— m in t  m o n d ­
ják — az is m é tlő  fe g y v e r e k k e l a k a r ja  
befejezni, és a z tá n  n y u g a lo m b a  v o n u l.

M iv e l a h a d s e re g  h a rcz ké p e ss é g e  
n a ivban  f i ig g  fe ls ze re lé s é n e k  és fe g y ­
vereinek tö k é ly é tő l,  n a g y o n  te rm é s z e ­
tes. hogy e lh ib á z o t t  d o lo g  v o ln a  e lle ­
nezni o ly a s m it ,  a m i sz ü ks é g e s  a  h a d ­
sereg h a re zké p e ssé g é n e k  e m e lé sé h e z 
és nem te rh e li tú l  a m o n a rc h ia  p é n z ­
erejét.

C sa k h o g y  a kö z ö s  h a d ü g y m in is z ­
ter ism é tlő  fe g y v e re  n e m  b iz o n y u l 
elég cz é ls ze rü n e k . és o ly a n  d rá g a  (az 
e<-ész h a d se reg  fe lfe g y v e rz é s e  k ö r ü l ­
belül TO m il l ió  fo r in tb a  k e rü ln e ) ,  h o g y  
évegik fo g ja  te rh e ln i a k ö lts é g v e té s t.

E zé rt k e l l e lle n e z n i a h a d ü g y m i­
niszter á lta l a já n lo t t  M a n n lic h e r - íé le  
ismétlő fe g y v e r  b e h o z a ta lá t.

A c z é ln a k  m e g fe le lő  is m é t lő  fe g y ­
ver e llen a lig h a  le h e tn e  k ifo g á s t  te n n i.  
A f ia n e z iá k  és n é m e te k  m á r is  is m é tlő  
fe g yve rekke l lá t já k  e l k a to n á ik a t,  de 
ezek ism é tlő  fe g y v e re i k iá l lo t tá k  a b í ­
rá la to t és a p ró b á t.

A  közös h a d ü g y m in is z te r  csak  
h a llo m á sb ó l is m e r i az is m é t lő  fe g y v e ­
rek e lő n ye it és a M a n n lie h e r- fé le  te g y -  
verre csak rá fo g já k , h o g y  tö k é le te s  
szerszám, h o lo t t  nem  az.

A  jó  is m é tlő  fe g y v e re k  e lő n y e  a b ­
ban á ll. h o g y  s o k k a l s ű rű b b  g o ly ó z á ­
p o rt o n th a tn i az e lle n fé lre ,  m in t  az 
egy tö lté sű  fe g y v e r re l.  P é ld á u l a 
M an n lie h e r-fé le  fe g y v e r re l,  m e ly n e k  
tö ltő  készü lékébe e g y s z e rre  ö t  tö lté n y  
ke rü l, p e re ze n k in t .á ll í tó la g  3 8  s z ó r 
lehe t lő n i. M ik o r  az e lle n fe le k  m á r  16- 
tá vo lha n  va n n a k , m in d e n e s e tre  az a 
tél fo g  fe lü l k e re k e d n i,  m e ly  g y i lk o ­
sabb tüze t tu d  o k á d n i.  A  g y o rs  tü ze lé s  
teh .it o ly  e lő n y e  az is m é tlő  fe g y v e r ­
nek. a m e lye t nem  sza b ad  k ic s in y e ln i,  
és ha va ló b a n  jó  fe g y v e r t  a d u n k  k a to ­
ná ink kezébe, az n a g y b a n  fo g ja  e m e ln i 
ö n tu d a tá t és b á to rs á g á t.

A M a n n lie h e r- fé le  fe g y v e rn é l a z o n ­
ban ép ez az e g y  e lő n y  ké te s , m e r t  
sz a ké rtő k  v é le m é n y e  s z e r in t  a s z e rk e ­
zete m é g  n e m  o ly a n  tö k é le te s , h o g y  
h ite t le n ü l m e g b íz h a tn á n k  b e n n e . E n ­
nél a fe g y v e rn é l csa k  az is m é t lő  fe g y - 
ver h á trá n y a i v a n n a k  m eg . l io p p a n t  
si*k lő p o r t  le h e t m a jd  ve le  e lp a z a ro ln i,  
úgy h o g y  az is m é tlő  fe g y v e r  b e h o z a ­
ta lá va l e g y ú t ta l a n u in ic z ió s  s z e k e re ­
ket is m e g  k e l l s z a p o r í ta n i,  a m i a  zász­
ló a lja k  m o z g á sá t fo g ja  m e g n e h e z íte n i. 
Ez is e g y ik  h á trá n y a  az is m é tlő  fe g y ­
vernek.

M iv e l i ly e n fo rm á n  m é g  a jó  is ­
m étlő  fe g y v e r  is  n a g y  h á t rá n y o k k a l 
já r , m e n n y iv e l o v a to s a b b a k n a k  k e l­
lene le n n i o ly  fe g y v e r  b e h o z a ta lá n á l, 
m e lyn e k  sz e rke z e te  m é g  n e m  á lta  k i  
a tü z p ró b á t !

A z  is m é t lő  fe g y v e re k  ü g y é b e n  a 
d e le g á cz ió k  fo g n a k  d ö n te n i.  E lv b e n  
e lfo g a d h a tjá k  az u j fe g y v e r t ,  de  r ö g ­
tö n i b e h o z a ta lá t a le g h a tá ro z o tta b a n  
e lle n ezn i k e lle n e

He k e lle n e  v á rn i ,  m íg  o lc s ó b b , tö ­
ké le tese b b  sz e rk e z e tű  fe g y v e r t  és lő ­
p o rt tu d n a k  e lő á l lí ta n i és c s a k  a z tá n  
szabad e lfo g a d n i a re fo rm o t.

A  s ie tsé g re  n in c s  o k . M o n a rc h iá n k ­
nak a k ö z e ljö v ő b e n  csa k  O ro s z o rs z á g ­
g a l le h e t h á b o rú ja ,  de  O ro s z o rs z á g ­
ban m ég  rá  sem  g o n d o ln a k  az is m é tlő  
fe g y v e rre .

A  kö z ö s  h a d s e re g  g y a lo g s á g á n a k  
m ost e g y tö lté s ii W e rn d l- fé le  fe g y v e re  
van és ez a  fe g y v e r  —  a h a d ü g y  m i­
n is z te r á llí tá s a  s z e r in t  —  16 é v  a la t t  
e lk o p o tt. A z  egész h a d s e re g n e k  u j 
H y  v e te k k e l v a ló  e lh U iísa  1 0  é v i id ő ­

k ö z b e n  tö r té n h e t ik  m eg , e g y  ré sz ü k  
te h á t 10 é v  a la t t  e lk o p n é k ,  és a k k o ra  
b iz o n y o s a n  tö k é le te s e b b  is m é t lő  fe g y ­
v e r t  fo g n a k  e lő á l lí ta n i,  te h á t ú jb ó l 
m ás fe g y v e r re  k e lle n e  k ö lte k e z n i.

N e k ü n k  n in c s e n e k  k id o b n i v a ló  
m i l l ió in k  a  h a d ü g y m in is z te r  k ís é r le ­
te ire  és re m é ljü k ,  h o g y  a  d e le g á c z ió  
n e m  fo g ja  m o s t m e g s z a v a z n i a  k ö lts e  
g e k e t a fö lö t t i  ö rö m é b e n , h o g y  B u d a  
p e s te n  á l l í tó la g  fe g y v e r g y á r t  fo g n a k  
fe lá l l í ta n i.

N e m  le h e t m e g s z a v a z n i, m e r t  u j-  
ja b b  k ö lts é g e k e t  m á r  n em  b í ru n k ,  
m e r t  a  h a d ü g y m in is z te r  is m é t lő  fe g y ­
v e re  tö k é le t le n ,  és m e r t  az u j fe g y v e r  
b e h o z a ta la  n e m  é g e tő  szü kség .

Esküdtszéki tárgyalás.
Ritka sajtóper keltette föl a közönség 

érdeklődését annyira, mint a mely f. iió 
16-án, kedden folyt le s nyert elintézés? a 
város közgyűlési termében. Mindenki igye­
kezett már jó előre jegyet szerezni a tár­
gyalás alkalmára s a hallgatóság számára 
föntartott karzat ugyancsak zsúfolásig meg 
is telt a város intelligens polgáraival s túl 
nyomó részben a jogakadémiai ifjúsággal. |

Hogy is ne! Vádló és vádlott városunk 
legismertebb alakjai, kik mindketten a köz ' 
élet bajnokai, az egyik városi tisztviselő. I 
a másik a toll embere, s mindketten a vé- 1 
ieinények liarczáhan ütköztek össze annyira, 1 
hogy az eldöntetlen ügyet ide hozták az 
esküdtszék elé, üssék el ők.

Hogy mint jutottak a dolgok odáig, J  
inig a vádló, Fekete Mihály, városi első 
ügyész megindította a sajtópert vádlott Vá 1 
rad> Fcreuer. hírlapíró ellen, azt az aláb- j 
biokban mondjuk cl röviden s aztán a 1 
sajtóper lefolyását Írjuk meg egész tárgyi- i 
lagossággal.

Az 1885. évi deczember 14 iki városi 
közgyűlésen tárgyalta a köztörvényhatóság 
a város és Koch Ferencz közti bányabérbe­
adási szerződést, melyet Fekete Mihály, 
városi tiszti ügyész készített, ki egyúttal 
Kocli Ferencznek magánügyvédje. A köz- 

! gyűlés többsége elfogadta a szerződést, a 
kisebbség pedig megfölebbczte. A „Pécsi 
Figyelő41 referálva a közgyűlés lefolyásá- 

I ról, h e l y t e l e n n e k  minősítette a tiszti 
■ ügyész eljárását. A fölebbezés visszaérte- 
| zett s a föltnlyamodók el lőnek utasítva. 

Következett a bánya-átadás. Ekkor „Késő 
ébredés41 czimen jelent meg a „Pécsi Fi- , 
gyelö“-beu < gy újdonság, melyet a „Pécs41 . 
válasza követett, melyben az mondatik, 1 
hogy nem tudhatni a r o s s z a k a r a t na- t 
gyobb-e a „Pécsi Figyelődben vagy a 
tapintatlanság? melyet l é p t e n  u y o in o n 
elárul ." É n e  aztán megjelent az inkriminált 
czikk. Fekete Mihály sértve érezvén magát, 
a közlemény visszavonását kívánta, mi azon­
ban meg ueiu történvén — sajtópert in I 
ditolt.

| Íme az ügy teljes világában. Az es- | 
küdtszék tehát f. hó 16-án délelőtt 9 óra­
kor összeült s a mint a behivottak teljes 
számmal együtt voltak, megkezdődött a 
kisor olás, melynek eredménye szerint a 
következő esküdtek vettek részt a tárgya 
láshan : Asztalos János, dr. Egri Béla, Nagy 
Gadó József, Kováesics János, dr Krasz- 
uay Jenő, dr. Krausz Jenő, Keberies Imre, 
Kóuaky Ignác/., Scbneider István, Sebőn- 
herr Mihály, Secb Károly, Szántó Antal. 
Póttagok : Pleininger Ferenc/, Mikies János.

A törvényszék által kiküldött bírósá­
got Kisstaludy Imre elnökkel élén Angyal 
Pál, Pilcb Alajos, szavazóbirák és Kiss 
Géza jegyző képviselte.

Vádlót Bodó István ügyvéd, vádlottat 
dr. C/.iror Ákos, volt orsz. gyűlési képvi­
selő képviselte.

Az elnök először is az esküdtektől 
vette át az esküt, melyet a hallgatóság állva 
hallgatott végig, aztán a vádlotthoz intézte 
az általános kérdéseket Elnök: Neve?
— Vádlott: Sárosi Várady Ferenci. — El­
nök : Hol született? — Vádlott: Kaposvá 
rótt. — Elnök: Hány éves? — Vádlott: 
26 éves vagyok. — Elnök: Foglalkozása?
— Vádlott: Hírlapíró. — Elnök: Van va­
gyona? — Vádlott: Van. — Elnök: Bűn- 
tetve nem volt? — Vádlott: Nem. — El­
nök: Sajtóvétségért sem? — Vádlott. Nem

Elnök ezután fololvastatta a vádleve 
let, mely jó hosszasan tárgyalja a lefolyt 
bérleti ügyet, annak minden legapróbb fá­
zisát s kimutatni igyekezett, hogy vádló a 
bérleti ügy egyik részében sem folyt be 
soha sem, ö csak a szerződést készítette 
el akként, a hogy azt a gazdasági és jog­
ügyi választmány előírta. A szerződést a

közgyűlés uagy szótöbbséggel elfogadta, ez 
ellen a kisebbség folebbczéssel élt, mely­
ben a személye elleni inszinuácziók is heu- 
foglaltattak: de a minisztérium ezekre a 
polgármester fölterjesztése folytán semmit 
sem adva, a szerződést helybenhagyta. Ki­
jelenti továbbá a vádlevél újra, hogy vádló 
az egész ügy lefolyása alatt a tárgyalásokba 
be nem folyt, sőt a közgyűlésen való tár­
gyalása alatt is kijelentette, hogy ő Kocli- 
uak magánügyvéde lévén, a vita alatt részt 
nem vesz s a teremből távozik és csak a 
főispán marasztaló szavaira foglalta el újra 
helyét. Ezekre nézve kéri Jilly Alajos, Za­
varos Péter, Németh József, Kérése Kálmán 
és dr. Tröher Aladár tanukat kihallgattatui. 
Tehát vádló eljárása az ő hite szerint kor­
rekt volt. l)e mit tesz a „Pécsi Figyelő"? 
1886. május 19-ikén kelt ló ik számában 
„Késő ébredés" czim alatt közölt czikkben 
vádló eljárását birálgatva, azt helytelennek 
mondja s ebből tölyőlag a k é t k u I a cső  s- 
s á g  vádjával illeti, a mely kifejezés elő­
ször rágalom, másodszor becsületsértés, azért 
a sajtótörvény 258., 259. és 260. §§ ai 
alapján kéri vádlottat rágalmazás és becsü­
letsértés vétségében vétkesnek nyilvánítani 
8 vádló költségeiben elmarasztaltatui.

Eddig a vádlevél. Erre fölolvastatott 
maga a nagy port vert czikk, mely a vád 
alapját képezte s melyet olvasóink bizo­
nyára már jól ismernek.

Elnök: Vádlott irta ezt a czikket? — 
Vádlott: Én. — Elnök: Elvállalja érte itt 
az esküdtszék előtt is a felelősséget? — 
Vádlott: Amint azt már a vizsgálóbíró úr 
előtt is megtettem, úgy most is teljes mér­
tékben elvállalom érte a felelősseget — 
Elnök: Itt a vádlevél mellett vau egy kéz­
irat is, melynek tartalma tökéletesen meg­
egye/. a tölolvasott és hivatkozott hírlapi 
czikk tartalmával. (Fölmutatja a ezikket.) 
Ez-e az a kézirat? — Vádlott, Igen. — 
Elnök: Az ön írása ez? — Vádlott: Igen, 
az én írásom — Elnök : Ki van-e valamit 
elö/.eteseu előadni a czikk írásának körül­
ményeire és indokolására nézve ? — Vád­
lott: A vizsgálóbíró úr előtt már úgyis 
mindent elmondtam az. én intencziómra vo­
natkozólag, azok a vizsgálati jegyzőkönyv 
ben ben is foglaltatnak, azért majd csak 
a védelem folyamán mondom el a még 
mondandókat..

Elnök: Kíván talán védő úr valamit 
a bizonyítási eljárásra vonatkozólag elő­
adni? — Védő ügyvéd : Igen is, tek. törvény­
szék, kérném a kir ügyész úrnak a vizs­
gálóbíró úrhoz intézett átiratát, továbbá a 
kiliallgatási jegyzőkönyvet és a pótbeadvá­
nyok mellett lévő V. szánni mellékletet, föl 
olvastatni. — Elnök : Van vádló ügyvéd 
úrnak kifogása ez ellen? — Vádló ügy­
véd : Semmi kifogásom; de mert a védő 
ügyvéd úr csak a pólbeadvány egyik mel­
lékletét kívánja tülolvastatni, én képviselt 
felem tiszta és mocsoktalau becsületének 
érdekében kérem az összes iratokat föl- 
olvastatni. — Elnök: Nincs védő ügyvéd 
úrnak ellenvetése? — Védő ügyv.: Nincs.

Fölolvastattak tehát az összes iratok, 
első sorban a bányabérlet tárgyában a köz­
gyűlés jegyzőkönyvének kivonata, azután 
maga az elfogadott bérleti szerződés Pécs 
sz. k. város és Kocli Ferenc/ bányabérlő 
között, harmadszor a polgármester jelentése 
a minisztériumhoz az ellenzék által oda 
beadott fölebbezés tárgyában, továbbá az 
erre jött belügyminiszteri jóváhagyó leirat. 
Aztán a pótbeadvány mellé csatolt iratokat 
olvastatta föl az cluök és pedig a gazd. 
választmány javaslatát a nevezett két bánya 
bérbeadása iránt, Koch Ferenc/, hányabér- 
lőnek válaszát az előbb említett javaslatra, 
aztán a gazdasági választmány jelentése, 
Koch Ferencznek erre adott válasza, to­
vábbá a védő ügyvéd által fölolvastatui 
kért irat. a jogügyi bizottságnak beterjesz­
tése a Fekete által irt szerződés elfogadása 
érdemében s végre a városi tanács beter­
jesztése. A pótbeadvány mellékleteinek föl- 
olvasása után fölolvastatnak még a kir 
ügyésznek átirata a sajtóügyi vizsgáló bíró­
hoz, mely szerint a beadott vádlevelet azon 
megjegyzéssel küldi a vizsgálóbíróhoz, hogy 
miután közvádlói szükségesség fönn nem 
forog, járjon el benne a vizsgálóbíró a 
sajtótörvények értelmében; azután a vizs 
gálóbiró által fölvett vallomási jegyzőkönyv, 
melyből kiemeljük vádlott ama kijelentését, 
hogy vádló Fekete Mihály ügyész úr félre- 
magyarázza a czikk intcnc/.ióját Vádlott 
nem az ügyész úr személyére vonatkoztatta 
azt a mit irt, hanem az egész eljárására, 
8 ezt ma is helyteleníti, mert ö igenis a 
tárgyalásban részt vett, iuförmác/.iókat adott 
s csak azután jelentette ki a közgyűlésen, 
hogy a tárgyalásba nem bocsátkozik bele 
Maga is elismerte, hogy a szerződést ö irta,

pedig ott van a városnál a második ügyész 
is, az is megfogalmazhatta volna.

Elnök : A kívánt iratok tehát mind föl- 
olvastattak. Kíván még valaki valamit föl 
olvastatni, talán az esküdt urak közül? 
Senki? Akkor a tanúkihallgatás foganaté- 
sittatik. (Elnök behivatja a tanukat.)

A vádló által heidéztetni kért öt tanú 
belépett a tárgyalási terembe s az elnök 
mindenekelőtt figyelmeztetve őket az eskü 
szentségére s a hamis tanúvallomás követ­
kezményeire föleskettette őket. Elsőnek 
J i l l y  Alajos városi tanácsos hallgattatott 
ki, inig a többiek elhagyták a termet. A 
szokásos általános kérdések után a vádle- 
veihez mellékeli részleges kérdést intézte 
hozzá az elnök.

Elnök : Mondja meg tanú, igaz és való-e, 
hogy Fekete Mihály városi ügyész úr a 
gazdasági tanács tárgyalásaiban részt nem 
vett s abba be nem folyt? — Tanú: Nem 
is volt jelen. Kocli ajánlatot tett a bánya 
bérbevétele tárgyában s egyes pontokat 
skizzirozott is, melyek nyomán a gazdasági 
választmány az én elnökletem alatt megál­
lapította a kötendő szerződés pontjait. — 
Bodó vádló ügyvéd: Igaz-e, hogy Koch 
ajánlata a gazd. választmány előtt többször 
is tárgyaltatott? — Tanú: Igen — Bodó: 
Mindenki teljes meggyőződést szerezhetett 
a kérdéses bérbevétel előnyeiről és rész­
eiéiről? — Tanú: Igen. — Bodó? \  szer­
ződés pontjai is ott állapíttattak meg? — 
Tanú: Igen. a mint már előbb is mondtam.
— Bodó: lígy készült-e el a szerződés, a 
hogy azt ott megvitatták — Tárni: Igen.
— Védő ügyvéd: Tagja-e a  városi ügyész 
a gazdasági választmánynak? — Tanú: 
Nem. — Védő ügyv.: Meghivatik-c a szer­
ződések megállapításánál? — Tanú: Nem.
— Védő ügyv.: Nem szokták az ügyész 
véleményét kikérni? — Tanú: Nem. — 
Bodó: E jv pótkérdést bátorkodom még a 
tisztelt tanú urnák föltenni. Van-e a közig, 
rendszabályok értelmében egyáltalában 
köze Fekete Mihály úrnak mint tiszti ügyész 
nek a gazd. választmányhoz? — T anú: A 
rendszabályok ilyen rendelkezésére nem 
emlékszem már tisztán; de azt tudom, hogy 
ö ugyan lehet tagja a gazdasági választ 
Hiánynak, de nem mint tiszti ügyész s mint 
ilyen nem is vesz részt abban, de meg kü­
lönben sem volt ott — Elnök: Van talán 
az esküdt uraknak valami kérdésük tanú­
hoz? — Nincs? Akkor kérem Zavaros 
Péter urat behívatni.

/  a v a r o s Péter városi tanácsos tanú 
az általános kérdések után az elnök által 
adott azon kérdésre, hogy való-e, miszerint 
Fekete Mihály tisztiügyész a jogügyi bi­
zottság és a közgyűlés előtt kijelentette, 
bog}' bár ö elkészítene a szerződést, de 
annak tárgyalásába befolyni nem fog, — 
válaszolja: -  Igen is kijelentette mind a 
jogügyi bizottság, mind a közgyűlés előtt.
— Bodó: Emlékezik-e tanú, hogy a bér­
leti szerződésnek a jogügyi bizottság előtt 
való tárgyalása előtt tanú személyesen el­
ment Fekete Mihály tiszti ügyészhez és 
átadva neki az iratokat fölszólította öt, 
hogy a szerződést készítse el ? — Tanú : 
Igen, határozottan emlékszem. — Bodó: 
Emlékszik-e tanú, hogy az ez ügyben tar­
tott második jogügyi bizottság ülésében 
mindjárt a tárgyalás kezdete előtt kijelenté 
tiszti Ügyész ur, hogy a szerződést elké 
szitette, de mielőtt ennek tárgyalásába bele 
fognának kijelenti, hogy ö ebbe befolyni 
nem akar. — Tanú : Igen, tisztán emléke­
zem ugyanezen szavakra. — Bodó: Igaz-e, 
hogy az elkészített szerződés a közgyűlésen 
nagy többséggel elfogadtatott? — Tanú: 
Igen. — Bodó : Igaz-e, hogy a tiszti ügyész 
a közgyűlésen a tárgyalás kezdetén kije­
lenté, hogy attól tartózkodik és ha a gyűlés 
úgy ki vauja a termet is elhagyja. — Tanú: 
Igen. — Bodó: De azért a főispán ma­
rasztaló szavára ott maradt ugyan, de a 
tárgyalásban részt nem vett, csak fölvilá- 
gositásokat adott. — Tanú : Igen. — Vcdö 
ügyvéd: Moudott-c a tiszti ügyész ur a 
viták alatt véleményt? — Tanú: Mondott, 
persze hogy mondott. — Védő ügyvéd: 
No mert a vádlevél azt mondja, hogy nem 
mondott. — Szíveskedjék tanú föl világosi- 
fást adni arra nézve, hogy — miután a 
rendszabályok értelmében a városi tiszti 
ügyésznek a jogügyi bizottság tárgyalásain 
jelen kell lennie, abba be kell folynia, 
tiszti ügyész ur pedig az ön előbbi szavai 
szeriut is a tárgyalástól tartózkodott — ki 
adott engedélyt a tiszti ügyésznek arra, 
hogy a jogügyi bizottság előtt őgyészi kö­
telességét ne t e l j e s í t s e ?  — Tanú : Nem 
tudom. — Védő ügyvéd: Tehát nem 
kapott erre engedélyt s ennél fogva a vi­
tába be kellett folynia? — Tanú: A 
vitába? bút igen, be is folyt, hiszen ö mint 
ügyész meg is teheti.

Utána bebivatik N é m e t  József városi 
másod ügyész. — Elnök: (Az általános kér­
dések után.) Való-e, hogy vádló tiszti ügyész 
ur a bérleti szerződés tárgyalásába he nem 
folyt az ö elöleges kijelentése szerint. — 
T anú: Igen A jogügyi bizottságban én is 
részt vettem, s ott kijelenté, hogy a szer­
ződést elkészítette s hogy azt tárgyilagosan 
terjeszti elő. A szerződés azután pótlásokkal, 
melyeket magam is indítványoztam, elké­
szült ; a közgyűlésen tárgyalás alá került 
8 ott tiszti ügyész társam néhány fölvilá- 
gositást adott a neki tett kérdésekre. — 
Bodó: Igaz-e, hogy Fekete Mihály tiszti 
ügyész a jogügyi bizottság előtt kijelen­
tette, hogy a bérleti szerződés megvitatá­
sánál tartózkodni fog a vitától. — Tanú: 
Hogy a vitától tartózkodói fog, azt nem 
mondotta, mert ott egy szerződés el vagy 
el nem fogadásáról volt szó, s ott vitat­
kozni kellett. — Bodó: Igaz-e, hogy a 
tiszti ügyész ur a közgyűlésen mielőtt a 
bérletiszerzödés tárgyalására került volua 
a sor, kijelenté, hogy a tárgyalásba be­
folyni nem fog és ha a gyűlés úgy kívánja, 
a termet is elhagyja? — Tanú: Igen. — 
Bodó: Ajánlotta-e a tiszti ügyész elfoga­
dásra a  szerződést a jogügyi bizottságban?
— Tanú: Hát kérem, ajáulásuak kell te­
kintenem, mert a tiszti ügyész az előadója 
az ügynek, nagyon természetes, hogy azt 
ajánlani fogja. Csak nem képzelhetek ma­
gamnak előadót, a ki azért terjeszt vala­
mit elő, hogy ne fogadják el. (Derültség.)
— Bodó: Ismeretes volt e az ügy minden 
részletében a jogügyi bizottság minden tagja 
előtt, pl. a bányaméretekre vonatkozólag?
— Tanú: Nem egészen. — Védő ügyv.: 
Szerződések kötésénél az illető ügyre vo­
natkozólag kikéretik-e a gazdasági választ 
mánv által a tiszti ügyész véleménye ? — 
T anú: Nincs tudomásom róla, mert az éo 
ügyészi körömhöz nem tartozik. — Védő 
ügyv.: Mivel a bérleti szerződés tervezete 
megkívánja, hogy annak jogi oldala, ér­
deke, előnye és hiánya a városi jogügyi 
bizottság előtt megvitattassék, kérdeni, 
volt-e gondoskodva arról, hogy első tiszti 
ügyész ur ez esetben valaki által helyet- 
tesittessék? — Tanú : Ilyen értelemheu nem. 
En ott voltam ugyan, meg is tettem meg­
jegyzéseimet. előadtam nézetemet, de nem 
mint valakinek a helyettese.

Következett K e r e s e  Kálmán ügyvéd 
kihallgatása. — Elnök: Kijelentette e 
Fekete tiszti ügyész a jogügyi bizottság és 

i  később a közgyűlés előtt, hogy ö a tár­
gyalásokba be nem folyik? — Tanú: A 
jogügyi bizottság ülése alatt kijelentette, 
hogy ö Kochnak is képviselője iiiagáu 
ügyekben: de azért a tárgyalásokba befolyt, 
egyes dolgokat forszírozott is, a mit mi 
elleneztünk s később ezen módosításokkal 
fogadhatott is el. A közgyűlésen, ha jól 
emlékszem, Németh ügyész ur helyettesí­
tette. — Bodó: Iga/, e hogy Fekete tiszti 
ügyész a közgyűlés tárgyalása előtt kije­
lentette, hogy ö a tárgyalásmi részt nem 
vesz s a teremből is távozik ? — Tanú: 
Nem a közgyűlés kezdetén, liauem annak 
folyamán tette, mert én csak a közepén 
érkeztem a gyűlésre s akkor tette ezt a 
kijelentést. Különben erre nem eg-szen 
emlékezem. — Bodó: Igaz-e, hogy a szer­
ződés a közgyűlésen nagy többséggel el­
fogadtatott? — Tanít: Igen, de sok vál- 

I toztatással. — Bodó: A jogügyi bizottság 
gyűlésén ajánbúta-e tiszti ügyész ur a szer­
ződés elfogadását. — Tanú : Igv nem a ján­
lotta: de mint az ügy előadója természc- 
sen ajánlotta. Mert az ilyen dolog tárgya­
lás alá kerül, az megvitattatik 8 így ö ebbe 
befolyt. Védő ügyv.: Ki képviselte a 
város érdekeit a jogügyi bizottság alatt?
— Tanít: Fekete mint az ügy előadója.
— Védő : Mint ilyen, tehát befolyt-e a tár­
gyalásokba? — Tanú: Befolyt.

Ezután még kihallgattatok dr. T r ó b o r  
Aladár városi másodaljegyzö. Elnök: 
Igaz-e, hogy Fekete Mihály tiszti ügyész 
úr úgy a jogügyi bizottság mint » köz­
gyűlés előtt kijelentette, hogy a kérdéses 
bérleti ügy tárgyalásába befolyni nem lög 
s ennek következtében nem is folyt be?
— Tanú: A jogügyi bizottságban befolyt, 
de a közgyűlései; nem. - Bodó: Igaz-e 
hogy Fekete tiszti ügyész a jogügyi bi­
zottság előtt kijelentette, hogy ö bár el­
készítette a szerződést, de annak tárgya­
lásába befolyni nem fog? — Tanú: Igen.
— Bodó : Igaz e, hogy ez a szerződés a 
közgyűlésen nagy többséggel elfogadtatott ?

Tanú: Igen. — Bodó: Igaz-e, hogy a 
közgyűlésen Fekete a bérleti ügy tárgya­
lása elölt kijelentette, hogy ö Kochnak is 
jogügyi tanácsosa, tehát a tárgyalásokba 
befolyni nem lóg s a teremből is távozik 
és csak a főispán kiváuatára maradt olt?
— T anú: Igen. Arra ugyan nem emléke-



zem, hogy a főispán marasztalta-e, de ott 
oiaradt s a tárgyalásokba nem folyt he? 
— Bodó: Fekete mint közigazgatási tag 
tagja-e a gazdasági választmánynak? — 
Tanú: Igen. — Védő: Volt-e a jogügyi 
bizottság tárgyalása alatt valami jelentő­
sebb vita? — Tanú: Volt. — Védő: Ki 
képviselte a város érdekeit a jogügyi bi­
zottság Illése alatt? — Tanú: Hát — az 
ügyész úr képviselte a várost, de azért 
nem folyt be.

Miután a tanúkihallgatás és ezzel a 
bizonyítási c'járás befejeztetett, elnök az 
ülést öt perezre fölfüggesztette, mialatt az 
esküdtek s a bíróság tagjai élve az alka­
lommal, a szédülésig befütütt teremből a 
szabad levegőre siettek.

Az öt perez letelte után az esküdtek 
s a törvényszék ismét elfoglalták helyei­
ket s következett a vád beszéd.

Bodó István, a vádlónak (ki a szünet 
alatt eltávozott) képviselője meglehetős 
hosszan előadta a vád alapját, elkezdve 
ott, hogy Pécs városának volt két bánya­
telke s hogy azt az eddigi használhatat­
lansága miatt bérbe akarta adui. Előadta 
továbbá, hogy mily ajáulatok tétettek 
koch Ferencz részéről, mit tett ezekre a 
város gazdasági és jogügyi bizottsága a 
törvényes határok között, hogy került az 
ügy a közgyűlés elé s mi lett ott a sorsa. 
A közgyüléseu nagy többséggel elfogadta- , 
tott a szerződés. Az ellenzék megtett 
miudent, hogy ezt megsemmisítse, utoljára 
föleb beztek a minisztériumhoz ama aggá- | 
lyuknak adván kifejezést a többek között, 
hogy a szerződést Fekete tiszti ügyész 
készítette, aki pedig egyszersmind Koch* 
nak is jogi tanácsosa. Miudent megtettek 
ők, csak egyet nem, hogy jobb bérlőt 
ajánlottak volna.

Különben is ez a szerződés készítési 
komédia oly kis dolog, hogy a törvény- 
hatóság nem is reflektált reá. Fekete el 
készítette a szerződést úgy, a hogy a gaz­
dasági és jogügyi választmány eléje adta, 
de aunnk módozataiba ö nem folyt be. A 
bizonyítási eljárással ott kitűnt, hogy a 
tiszti ügyész eljárása tökéletesen korrekt 
volt, mert nagy szótöbbséggel el is lön 
fogadva a szerződés. Az ügyész nem is 
szövegezhette máskép, mert adott alapon 
dolgozott.

szafojtott lélekzettel hallgatott végig s he 
lyenkint nem tarthatta vissza meglepetésé­
nek s tetszésének nyilvánítását úgy, hogy 
az elnök kénytelen volt a karzaton ülőket 
meginteni.
Tekintetes kir. Törvényszék! Tisztelt Esküdt 

urak !
Nem tartozom azon rósz katonák közé, 

kik a velők szemben álló ellenség erősségét 
kevésre becsülve, vakon rohanuak a való­
színű veszélybe s utóbb véres fővel kény­
telenek tanúságot tenni arról, hogy táma­
dások oktalan vállalkozás vala

A magánvádló hivatalos állása és ebből 
folyó összeköttetései, védenczem foglalko­
zásának minősége, a vád tárgya és ennek 
előzményei, melyeken a régóta dúló párt- 
iiarezok fanyar utóize könnyen konstatál 
ható, végül a z o n  é r d e k e k ,  m e l y e k  
v á d l o t t  e l í t é l é s é b ő l  r e m é l n e k  
e r ő s  b ö d é s t ,  mindezek óva intenek 
arra, hogy a Fabius Cuuctator példáját 
kövessem legalább is addig, a inig a vád­
nak megsebezhető Achilles sarkát fölkutat­
nom sikerülni fog.

Nem habozom, bevallom, hogy a vádat 
emelő hatósági közeg fegyverzetének morá­
lis értékét sokra becsülöm, s azért, bár 
ügyem igazságos voltáról meg vagyok győ­
ződve, mégis, ha a siker némi reményével 
óhajtom a keztyttt fölvenni, mi tagadás 
benne, a t i s z t e l t  e s k ü d t  u r a k  r o ­
k o n  s z e n v é n e k t e l j e s s é g é r e  va n  
s z ü k s é g e  in.

Es ha mégse követem azt a szokást, 
mely szerint a védő, kedvező hangulat 
gerjesztése végett — sokszor az igazság 
rovására — áradozó szavakkal emeli ki 
védeneze jelességét, cl nem palástolható 
hibáit a közös emberi gyarlóság mentsé­
gével fedezvén, s összehordván mindazt, a 
mi az ellenfél erkölcsi tartalmának kiseb­
bítésére szolgál: úgy ne méltóztassék c 
látszólagos mulasztást kötelességíelejtésnek 
vagy épen cmanczipált önhittségnek bé­
lyegezni.

Azon örömest használt fegyverhez sem 
nyúlok, a mely szívhez szóló hangok ha­
talmával hisz a védelemnek támogatást 
nyújthatni, s e módszert sem azért mellő­
zöm, mintha kevésre becsülném azt az erőt, | 
mely az őszinte, a meleg érdeklődés fa

Ha mégis az állít tátik, hogy az ügyész kasztotta könyiikben rejlik, hanem azért.
eme eljárásával megsértette a tiszti ügyészi 
becsületet, akkor fegyelmi eljárást kellett 
volna ellene indítani: de a mindenbe be- 
lekapaszkodó ellenzék ezt nem tette.

Hanem kiáll aztán vádlott a hírlap­
irodalom terére s uekiereszti tollát a 
r Pécsi Figyelő44 helyi lapban és azt 
mondja a többek között: „hát ha még ké­
sőbben történt volna az ébredés ?■* No már, 
kérem szépen, egy törvényhatóságot hogy 
lehet igy gvanusitgatni. hogy későn ébredt 
föl, mikor pedig az a törvényhatóság rész­
letében és egészében annyit tárgyalta ezt 
az ügyet.

He tovább megy a czikk -  szóló 
szerint — s gyanúsítja Fekete Mihály tiszti 
ügyészt, hogy eljárásával megcsalta a vá­
rost s a kétkulacsos kifejezést h szil álja a 
tiszti ügyészszel szemben.

Tekintetes esküdtszék! — folytatja
vádló — a becsület drága kincs s ezt a 
mélyen tisztelt esküdt urak mindegyike 
itt — a keblében — hordja. Szóló a kiasz- 
szikusokból idéz föl egy arany mondatot s 
hozzá teszi, hogy mennyivel féltékenyebb­
nek kell lennie a becsületére egy tisztvi­
selőnek, a kinek becsületére van bízva a 
város jóléte. A sajtónak — szerinte — 
nem az a hivatása, hogy a köztisztviselőt 
gyauusitgassa s rágalmazza a közügyek 
iránt való érdeklődésének leple alatt.

l>e — szóló — arra reflektál, hogy 
vádlottnak nem is a közérdek volt a ezélja, 
hanem egy egészen más specziális czélt 
akart vele elérni, t. i. hogy lármát csapjon 
— maga mellett.

A kétkulacsosság aljas jellemet jelent, 
önérdekből dolgozó, áuiitó, kétszínű jelle­
met, mely mélyen legyalázó.

Mikor az a czikk megjelent, Fekete 
Mihály tiszti ügyész megkísérelte a jóváté­
telt az által, hogy a szerkesztőhöz ment s 
fölhívta, hogy vonja vissza a czikket: de 
Kiss József felelős szerkesztő azzal utasí­
totta el, hogy nem ö irta a czikket, hanem 
Várady Ferencz és bár sajnálja a dolog 
megtörténtét, de helyre nem hozhatja s erre 
nézve vádló ügyvéd Kiss Józsefnek Fekete 
Mihályhoz intézett levelét olvassa föl, me­
lyet Fekete annak idején a „Pécsu-ben 
közölt is. Mi következik ebből ? — mondja 
szóló. — Az, hogy a „Pécsi Figyelődnél 
úgy okoskodtak: ha visszavonjuk a czikket, 
akkor elveszítjük a népszerűségünket és 
lehet, hogy e miatt sokan visszaküldik a 
lapot. Íme, nem a közérdek, haueui az 
anyagi haszon indította őket arra, hogy 
állításuk mellett megmaradjanak.

Fekete Mihály tiszti ügyész 15 éven 
át mint a legjellemcsebb ember végezte az 
ügyészi teendőket, soha szó ucm fért hozzá 
s az inkriminált czikkel egy oly jellemes 
ember lett becsületében mélyen niegtá 
madva, a ki még hozzá tiszti ügyész lévén, 
épen a tiszta becsülete által tarthatja ma­
gát ügyészi székében. Szóló tehat a tekin­
tetes esküdtszék elé teszi az ügyet s kéri 
vádlottat becsületsértésért és rágalmazásért 
vétkesnek kimondani.

A vádbeszéd elhangoztával általános 
érdeklődés között fölemelkedett helyéből 
a rokonszenves fiatal védő dr. ( ’zierer Ákos 
s azon a szép, szívhez szóló, majd meg 
dörgedelmes hangján a következő védőbe­
szédet mondotta, melyet a hallgatóság visz-

mert azt tartom, hogy az ilyen tárgyú kér­
dések megítélésénél a z é r z e I m i m o t i- 
v u m o k n a k. ha szerepelhetnek is, d ö u t ö 
s ú I y r a f öI v c rg ő d u i ö k n e iii s z a b a d.

Iparkodni fogok lehetőleg tárgyam ke- j 
rétén belül mozogni, kerülve mindent, mi a 
kérdést összekuszálná, mert szerintem a do­
log tisztán áll és helyzetem korántsem oly 
kétségbeejtő, hogy a t. esküdt urak figyel­
mét más irányba terelni, vagy épen meg­
téveszteni érdekemben állhatna. — Külön­
ben sem szokásom bujkálni az igazság elől, 
miért tenném hát ezt olyankor, a mikor 
é r v e i m  e r ő s s é g e  a t ö r v é n y s z i- 
I á r d t a l a j  á n é p ü I t.

Mielőtt a vád elemzését megkisérle- 
néni, engedjék meg nekem t. esküdt urak. 
hogy néhány, talán merész, de hű ecset­
vonással plasztikus képet tárjak szemeik 
elé azon előzményekről, melyek a ma tár­
gyalt ügy kútfejét képezik. -- Van jogom 
ezt tenni, mert megtette a vádlevél is és 
kell, hogy „audiatur et altéra parsu, s kö- 
tességem ezt tenni, mert roskatag lenne a 
védelem, ha alapját jól megvetni elmulasz­
tanám. Legyenek egyébiránt meggyőződve 
arról, hogy úgy védenczeni érdeke, mint 
saját rcputáczióm mindvégig őrt fognak 
állani mellettem a végre, hogy még a jo- | 
gos indulat hevében se léphessek félre az j 
igaz ösvényről. S ha mégis erőt venne I 
rajtam közös hibánk, az emberi tökélet- 
lenség s talán olyan szó tolakodnék 
ajkamra, mely az igéit tárgyilagosság j 
gal össze nem fér, úgy Írják kérem ! 
e ballépést a gyarlóság rovására, d c 
c s a k  a z d o b j o n r e á ni k ö v e t, a j 
ki  m é g  s o h s e v o l t  k é ii y t e l e  n 
e g y e t l e n  k i e j t e t t  s z a v á t  se ineg- 
b á n u i .  - Vannak tények, melyek darabos 
jellemzést kívánnak, vaunak fogalmak, me­
lyek a gyengéd színezést meg nem tűrik.
— Önök joggal törhetnének pálezát az oly 
kontármit fölött, mely Olaszhon bonillán egét 
ólouiszürkéu, London ködét meg ultramarin- 
ual festené.

Ne vegyék hát rósz néven a szónok­
tól se, ha tárgya szerint választja meg ki­
fejezéseit, fők épen, ha megígéri, hogy a 
tisztes erkölcs és társadalmi jó  ízlés ellen 
véteni nem szándékozik.

A mióta emberek léteznek a földön, 
mindig volt közöltük véleménykülönbség és 
érdekellentét, s minthogy szenvedélyek is 
fészkelnek bennünk, hát volt és lesz min­
dig viszálkodás és háború szóval és csele­
kedettel. — Már Kain megölte Ábelt, a 
mi fogalmaink szerint valóban bagatell 
dologért. A magyart — a költő szerint is 

átok verte meg, hogy soha össze neui 
tart. Egyesek és népek ezredévek óta áll 
nak szemközt egymást emésztő küzdelem 
ben, s még a boldogabbak közül valók azok, 
kik a szóharczoknál tovább solise jutnak, 
melyek ha sértenek is, de az általuk ütött 
seb nem gyógyíthatatlan. — E város pol­
gárságának két tekintélyes táborát is ha­
sonló nézeteltérés választja el egymástól.
— Elvi harezot folytat az egyik majd min­
den elleu, a mit a másik javasol, s termé­
szetesen mindegyik fél fényeinek rugója 
tisztán a közjóiét s annak gyarapodása. 
Csak az eszközökben térnek el egymástól 
Jogosult lehet ez a vélemény is, meg amaz 
is, mindegyik azon mértékben, a mennyire

azt támogatóik gyakorlati érvekkel segíteni 
képesek. — A véleményeknek most vázolt 
eltérése e helyütt sokszor éles dissonantiát 
idézett elő, s nem egyszer megesett, hogy 
szenvedett miatta a közügy mellett a pol­
gárság magánélete is, melynek békés érint­
kezését a heves pártharezok egy időre meg- 
zsibbasztották. Ha valaki ennek okát kizáró­
lag az egyik vagy másik oldal hibáiban ke­
resné, nem Ítélhetne igazsággal, mert embe­
rek lévén miudnyájan, peccatur intra muros 
et extra. Minden emberi mii tökéletlennek 
születik s e gyarlóságtól nem menti meg 
azt az a körülmény, hogy közhatóság ;egise 
alatt pillantja meg a napvilágot, sőt ellen­
kezőleg a hibák csak nyernek inteusivitás- 
han azzal, hogy azok oly közegeknek bot­
lásai, a melyeket mert őket magunk tőié 
emeltük — szerelnénk hibák nélkül látni, 
pedig hát ez sohasem fog megtörténhetni 
Ha aztán ezek a hibák sűrűbben ismétlőd­
nek s anyagi kár vagy veszteség jelzi nyo­
mukat, akkor mi sem természetesebb, mint 
hogy az a tábor, mely nincs tényleges birto­
kában a hatalomnak, akár a hatóság, akár 
egyes közegei botlását elnézni nem haj 
landó, azt igazolni nem akarja, s ha hozzá­
járul az is, hogy az illető közeg c botlá­
sáért vagy későn vagy sohase kiált „mca 
kulpáu-t, ha bizonyos intézkedések valódi 
oka titkoltatik, végül, ha mindezek mellé 
még az egyénnek folyton emelkedő anyagi 
megtcrhcltetésc is hozzászegődik, akkor, 
mondom, mi sem természetesebb, minthogy 
ez az egyén, vagy ezen egyének elkesere­
désükben nem épen válogatják a bírálat 
fegyvereit, s olyankor is alacsony motivu 
mokra vezetik vissza a silány eredménye­
ket. a midőn ezek inkább a kellő óvatos­
ság vagy előrelátás hiányából, ügyetlen­
ségből, vagy lelki szegénységből, tehát 
hibás, de még nem bűnös forrásokból 
erednek.

Ilyen véleménykülönbség forgott fönn 
c városban a mi ügyünk történetének kez­
detén is. Olyan volt a hangulat, mint vihar 
előtt a villamossággal terhelt levegő, nehéz 
és fojtó, a mikor az ember szinte sóvá­
rogja az elemek njjászülő katasztrófáját. 
Csak egy szikra kellett hozzá, hogy lángra 
lobbautsa azt a gyújtó anyagot, a melyet 
a város gazdasági ügyeit érdeklőleg egy­
mással heves küzdelmet vivő két tábor 
folytonos súrlódása úgyis egyre élesztett. 
Nincs jogom ítéletet mondani a két tábor 
czéljai és eszközei fölött, mert hitein az 
hogy mindkettő becsületes. Majd ítél fö­
löttük a jövő, a mely megszenteli emlékét 
unnak, ki szülővárosa jólétét önzetlen ügy- 
buzgósággal előbbre vinni segitette, s majd 
érezteti álka súlyát is annak maradékai­
val. a ki a közügy sérelmével magánviszo­
nyai bűnös jobbításán munkálkodott.

Annyi tény, hogy lappangó izgalom 
uralkodott akkortájt is, a mikor Ilire szár­
nyalt annak, hogy Koch Ferencz a város 
szénbányáit bérbevenni szándékozik. A be- 
avatottabbak bizonyára ismerték a dolog 
részleteit is. de a misera contribuens plebs 
csak annyit tartott felőle, hogy jól esnék 
bizony, ha a sokfelöl igénybe vett városi 
pénztár uj jövedelmi forrásra akadna s 
megnyugodva annak tudatában, hogy hi­
szen él a városházán az örszemü gondvise

adott kifejezést védenczem czikke is, mely 
nek ezélzata, hogy nem  s z e m é l y e k  e r ­
k ö l c s i  e x i 8 t i m á c z i ó j a ,  h a n e m  c s a k  
h i v a t a l o s  t é n y e k  e l l e n  f o r d u l t ,  azt 
szavára mindenki tartozik elhinni, mig azt, 
hogy tollát anyagi érdek vezette volna, bi­
zonyára vádló állítja legutoljára, mint a 
kinek e bérleti ügyben módjában állott 
mindkét szerződő fél tényeit befolyásolni, 
vagy legalább is figyelemmel kisérni. Rég­
óta van szerencsém az ügyész urat ismerni, 
s rólam bizonyára nem teszi töl, hogy önző 
ezélzatok bírtak e védelem elvállalására. 
S ezért engedje meg, hogy közbevetőleg 
egy megjegyzést tehessek. Nem tanács az, 
csak szerény vélemény, s abból áll, hogy 
a rendelkezésére álló utak közül ez az ut 
volt a legrögösebb, legdrágább és legodi- 
ózusabb. — Védenczem hírlapíró. Mint 
ilyen, mulasztás követ el. ha a közérdekű 
dolgok elintézésének — véleménye szerint
— helytelen módját érintetlen hagyja. Nem 
szállongó hírekre, de pozitív értesülésre 
támaszkodva (minő pl. az ügyész úrnak 
egy közgyűlésen tett kijelentése volt) állí­
totta a vádlott, hogy a mennyiben az ügyész 
úr mindkét szerződő fél érdekében álló fűnk- 
eziót végzett, ennyiben eljárása kétkulacsos- 
nak volna jellemezhető. Védenczem tehát 
helytelenített egy oly eljárást, melyet, ha 
valóban megtörténik, miuden törvényt tisz­
telő embernek cl kellene ítélnie.

•S ezért most vádat emelnek ellene 
rágalmazás és becsületsértés megtorlására. 
A kísérlet nem méltó sem ahhoz, ki azt 
teszi, sem a fórumhoz, mely . lőtt történik.
— Engedjék meg tisztelt Esküdt urak, 
hogy azok helyzetének megkönyitésére, 
kik nem élnek naponta a büntető Codex 
fanyar táplálékával, a törvény i levágó 
redeikczésének egyszerű fölolvasásával a 
vádbeli két vétség ma divatozó fogalmát 
konstatáljam. Mert, tetszik tudni, az em­
berek nem mindenkor és nem mindenütt
niidolkoztnk egyformán ugyanazon dolog 

lelöl A régi osztrák büntető törvény bün­
tette pl. az öngyilkosság kísérletét is; ma 
meg az ilv szerencsétlenért legfölebb egy 
könyet hullat a jobbérzésii ember, s csak a 
Mihaszna Andrások művelt lelkének okoz-

lajdonos pénze tartja fönn a lap életét, 
ha a szerkesztőt ütik, mégis a tulajdonon 
jajgasson. A rágalmazó tudva valótlausá- 
got állít, védencem ellenben valóságot 
mondott, hiszen ismeretes, hogy a bánya­
bérleti szerződés a t. ügyész ur tollát 
dicséri. — A t. ügyész úr közhivatalnok, 
ellenében tehát szabad a bizonyítás, h 
mert e tehertől ö maga mentesített, befe­
jezhetném védelmemet azzal, hogy hivat 
kozással a törvényre, kérném védenczem 
föl mentését. Az ügyész úr ellen se bűn- 
vád, se fegyelmi panasz nem emeltetett, 
becses személye távol attól, hogy a köz­
megvetés példája volna, élvezi állásának 
teljes tisztességei s összes előnyeit g 
mindezt daczára annak, hogy védencem 
állítása valónak bizonyult. A neheztelt 
ezikkben hiányzanak a rágalom alkotó 
elemei, fogalmának egyetlen ismérve scui 
illik azon tételekre, melyekért ma véden­
cemet feleletre vonják. A vád oly crö|. 
tetett mint a mily önkényes azon magva 
rázat, melyet a hevádolt közleményről a 
vádlevél előterjeszt, s a midőn vádló úr 
a sokat említett czikkböl ugyan nem, de 
enuek ferde és önző értelmezéséből drá­
mai sötétséggel a „hűtlen eljárás44 súlyos 
vádját fejti ki, valóban jogosúlt azon föl­
tevésünk, hogy itt egy zaklatott kedély 
kinos töprengésével vau dolgunk, mely 
szándékának jósága mellett sem alkalmas 
arra, hogy esküdtszéki eljárás bázisául 
elfogadtassák.

A büntető törvény szerint becsület- 
sértést az követ el, ki más ellen meggya- 
lazó kifejezést használ, vagy azt sajtó ut­
ján közhírré teszi. Nézzük melyik hát a 
meggyalázó kifejezés? Hogy derék lap 
tulajdonos, azt én kiáltom leghaugosabbau. 
mert eleven elleuséget döntő harcz küszö­
bén szebben még nem igen búcsúztattak 
el, mint az ö lapja engem 18S4. május 24-én. 
(Derültség.) Hogy városit, ügyész, az köz­
tudomású. Hogy ugyanő Koch Ferencz úr 
ügyvéde, azt maga mondta, s ehhez sem 
mi közünk addig, mig a város és Koch 
úr érdekei nem ellentétesek. Végül, hogy 
a bérleti szerződést ö fogalmazta. Tegyük 
föl, hogy ez nem igaz. No ha nem igaz.

hat örömet, utczahosszant mu'ogatni azt a akkor ez a dolog,egy egyszerit tagadás-
boldogtalant, aki még a halálnak 
kellett. Az 1840. évi magyar bűnvádi ja­
vaslat szerint a rágalom határozottan meg­
nevezett I.Untéit vagy erkölcstelenség rá- 
fogásában, a becsületsértés pedig abban 
áll, ha valaki becsületsértö kifejezésekkel 
szemben megtámad tátik.

A mi büntető-törvényünk szerint, melyre

sál befejezhető. Én legalább ki magán 
| ügyeimben megpretendálom, hogy szavam 
! föltétien hitelre találjon, beérem mások ré­
széről is egy egyszerit tagadó kijelentés­
sel. mert én a boldog egyszerűségnek azon 
tanát követem, amely az adott szót tel­
jes értékben tartja ellógadandónak. És 
kérem van-e kifogása valakinek hzoii lo-

lés, minden nagyobb emoezió nélkül tudó
másul vette a mondott értesülést

Az idő pedig múlt, a hírek hullámai 
mind magasabbra hágtak, az általuk fid­
keltett moraj egyre erősbödött, némely éb 
rcn álmodó pessimista már itt-ott egy-egy 
szennyes habfodrot is vélt fölfedezhetni a 
közeledő hullám kristálycsúcsain. — De 
hát akkor még győzött a hit, hogy eljö 
vend a tisztitó szélroham, mely elsöpri a 
tajtékzó salakot s megújítja az aggódok 
lelkére nehezült fojtó levegőt, — A vihar 
nem is késeit. Eljött, de nem hozott eny­
hülést, hanem ködöt bocsátott a fölvert 
habok fölé; s c köd azóta sem oszlott 
szét. Ha taláu volna valaki, a ki a kép 
folytatását várva, azt hinné, hogy most 
majd a félhomály leple alatt zavarosban 
folyó halászat jelenete fog következni, az 
kérem nagyon csalódik, mert én semmi 
ilyenféle pikáns csemegével nem szolgál­
hatok. Azt tartom ugyanis, kogy becsüle­
tes ember csak annyit mondhat ki, a meny­
nyiért helyt is állhat ; s én csak annyit 
tudok, hogy a kérdéses báuyabérleti ügy 
kezdetén a városi polgárság egy részéuek 
kedélyére lidéreznyomás nehezült, s való- 
bau nem jól cselekedtek azok, kik öt e 
gonosz álmából fölrázhatták volna, hogy 
ezt tenni, annak idején, elmulasztották, 
hogy az aggodalmak egyre ismétlődő ki 
tejezését oly kevés figyelemre méltatták, 
mintha egyenesen kívántuk volna, hogy 
csak hadd nyerjeu még több tápot az a 
föltevés, mely az említett bérleti ügy le­
bonyolításának helytelen formájából kiin­
dulva, ez alapon az érdemleges elintézés 
korrektségét is joggal hitte kétségbevon- 
hatőnak. Most a vádlevél dicséretes szó­
bőséggel fölvilágosit mindnyájunkat arról, 
hogy a tiszteit ügyész ínnak mily kevés 
érdeme van a bérleti szerződés megkötése 
körül; csakhogy ez kérem olyanforma, 
mint eső után a köpönyeg. Méltóztattak 
volna, annak idején, ily köteles nyíltság­
gal tárgyalni ezt a kényes ügyet, a he­
lyett, hogy beérték a félhivatalos közlöny 
jöslatszcrli ködös kijelentéseit publikálni, 
akkor tessék elhinni, nem lett volna sem 
ok, sem alkalom vád emelésére, mert a 
támadás föoka épen az indokolatlan be 
gombolkozás miatt tévútra jutott közvéle­
mény kifejezésében állott.

A közönség egy részének lelkében 
tehát aggodalom vert gyökeret; ennek

a vádlevél is hivatkozik rágalmazás vét- ! gika ellen, mely l’écs város és Koch Fe­
rencz úr érdekeit ellentéteseknek állitván, 
oda konkludál, hogy amaz mentül drágább, 
emez mentül jutányosabb kibérlésre tö­
rekedett. Azt hiszem nem is lehet. E kö­
vetkeztetés helyessége oly világos, hogy 
idöpazarlás volna magyarázni akarni. — 
Elismerem, hogy lehet és van önzetlen ál­
dozatkészség, de nagyon gonosz véleményt 
kellene alkotnom Koch Ferencz úr keres­
kedelmi routineja felöl, ha föltehetuéui, 
hogy öt nem üzleti haszon keresése, ha­
nem honfiúi önfeláldozás, vagy burkolt 
alamizsnanyujtás, vagy más nagy és uemes, 
de impraktikus gondolat késztette a bérleti 
ajánlat benyújtására. (Derültség i Másfelől 
mega város érdemes intézői egész uiultjoknt 
s abban folytatott működésüket tagadták 
volna meg, ha nem azon buzgólkodnak 
minden áron, hogy a bányák hasznain 
mennél magasabb bérért adjanak túl. Való 
és igaz hát, hogy a város és Koch úr 
érdekei ezúttal ellentétesek voltak. Vau­
nak, kik más véleményt táplálnak. Ilyenek, 
kik azt tartják, hogy jó lesz mostanában 
ez a veréb is, mert álló 25 évig lilában 
vártunk a túzokra. Csakhogy ennek az 
észjárásnak igazolása megkívánná annak 
ftlrkészését is, hogy mi okozta 25 éven 
a túzok távolmaradását, meg azét is, hogy 
a ui a i e r e d m é u y h c z h a s  o n I ó v e- 
r e b e t  a letöly 25 év alatt neiu lehetett-c 
volna fogni Derültség.)

Végigmentem a neheztelt tételen, s 
Inában kerestem tneggyalázó kifejezéseket. 
Megengedem, hogy a kérdéses hírlapi czikk 
nem illatoz hatósági parfümtől, de az a 
közlemény, mint magan vélemény épen 
annyi jogosultsággal hir, mint a vádló ál­
lapjának azon ellenkező véleménye, mely 
a bérletet egész lélekkel támogatta, termé­
szetesen szintéu tisztán meggyőződésből. 
Kerestem a meggyalázó kifejezéseket, ke­
restem direkt vonatkozást ilyeuek s a vádló 
úr személye közt és kerestem sértési száu- 
dékot; de nem találtam, mert niucseuek. 
Már pedig a törvény s a jogászok egyet­
értenek abban, hogy úgy a rágalmazás, 
mint becsületsértés elkövetéséhez a büntető­
jogi értelemben vett szándékosság megki- 
váutatik, melynek lényegéhez taitozik, hogy 
a bünteti vagy vétség elkövetője a tárgyi­
kig bűnös cselekedetet ily eunck fölismerve, 
azt öntudatosan azon kifejezett czélzattul 
követte legyen el, hogy általa a törvény­
űvel s a jogrenddel összeütköző eredményt 
létesítsen. S ha erre vádló azt felelné, hogy 
a törvényszegés lénye konstatálva van az­
zal, hogy vádlott a vádló nevét egy rága­
lommal hozta kapcsolatba, úgy válaszunk 
röviden az lesz, hogy nem kell a sorok 
közt olvasni, ha ott semmi sincsen írva s 
nem szabad a szavaknak oly értelmet tu­
lajdonítani, a milyenre épen szükségünk 
volna. De meg abból hogy egy törvény­
szegés tényleg meg is történt, még ueiu 
szabad arra következtetni, hogy elköveté­
sénél szándékosság uralkodott, hanem ez 
vádlott tagadásával szembeu bizonyitaudó,

ségét az követi el, aki oly tényt, mely 
valódisága esetében az ellen, kiről állitta- 
tik, a bűnvádi eljárás megindításának okát 
képezhetné, vagy azt a közmegvetésnek 
tenné ki.

A rágalmazás definiczióának csak úgy, 
mint minden más fogalom meghatározá­
sának két lényeges alkotó eleme van, 
egyike genus proximum vagyis azon közös 
jeleg, mely az egyszerit fogalmakat együvé 
kapcsolja: a másik még a ditferentia ul­
tima, vagyis azon egyedi sajátság, mely 
által minden egyes fogalom a többi ha- 
sonnemiitöl megkülönböztethető. A bün­
tető törvény a rágalmazás fogalmának e 
két elemét akként határozza meg, hogy 
azt egyfelől a vétségek közé sorozza, s 
másfelől hozzá köti a rágalmazó ténynek 
azon alternatív következését, hogy annak 
valódisága esetén a rágalmazott ellen bűn­
vádi eljárás indításának okát képezhetné 
vagy azt a közuiegvetésuek tenné ki. A 
kérdés már most csak az, hogy e foga­
lom védencem fényére alkalmazható e? 
Negyük szemügyre az illető hírlapi czikk 
inkriminált részeit. — Azt Írja e czikk, 
hogy „ucm szép44 stb. t. esküdt urak, az 
én igéutcleu véleményem is az, hogy ez 
bizony nem volna szép, s ha az ilyen vé­
lemény fogház büntetést érdéinél, úgy sor­
somat alig kerülhetem el. És bizony az 
nem szép t ügyész úr, ha az ember ká­
kán is csomót keres, ha miuden áron eny­
hülést szerzendő háborgó idegeinok, rágal­
mazást keres ott, ahol ilyen nincs, s a 
maga sérelmét látja abban, ami ha sértő 
is, akkor sem az ö adressére van czimezve. 
Tessék csak szemeiből kitörölni a mérge- 
lödés vakságát, tessék csak higgadtan ol­

vasni, s az olvasottat megemészteni, s 
akkor be fogja látni, hogy mily parányi 
sérelem megtorlására nyúlt a sajtóper ue- 
héz fegyverzetéhez. — Saját goudolatá 
nak és szavainak leghivatalosabb értel­
mezője mindig az iró, én is e végből < 
pont kellő megmagyarázását számára ha 
gyom fenn, magam a védelem teljessége 
érdekében csak annyit jegyzek meg, hogy 
a i i i  a „li a r m a d i k é r d e k 44 a l a t t  egy- 
á I t a l  á n n e m az  ü g y e s z  úr  é r d e k e  
é r t e t ő d i k .  Ezt, rcméllem, egyszerű, de 
világos kijelentésemre elhiszi, de elhinni 
köteles is, s mivel ehhez a félreértéshez 
fűződik a rágalmazás vádjának indokolá­
sára szőtt egész gondolatmenet, most már 
úgy vélem teljes joggal állíthatom, mi­
szerint a vád e része merőben alaptalan.
A c/.ikk állításai egyébként is föltételesek, 
s a „Pécs44 czimii újság szerkesztőjéről 
azt teszik föl hogy ö az ily fajta „kél- 
kulacsosnak44 ezimzett eljárást helyeselni 
tudná. — No már, hogy az ilyen föltevés, 
mely a szerkesztőnek szól, hogy sértheti 
a laptulajdonost, azt parlagi eszemmel föl 
nem érem Eddig úgy tartottam, hogy a 
lap szellemének gazdagsága első sorban 
a szerkesztő érdeme, silánysága az ö hi­
bája, botlásaiért övé a felelősség, de so­
hasem hallottam, hogy azért, mert a tu- Folytatás a mellékleten.



Melléklet a -Pécsi F igyelő- 47 ik  számához.
v;l,,v b izony íték  h iá n yá b a n  a  tö rvénysze gés 
m e llé kkö rü lm énye ibő l a  b iró  á lta l á lla p i-
, M1,ló meg. A  je le n  esetben b iz o u y ité k  u in - 

en. a nehezte lt té n y  m e llé k k ö rü lm é n y e i 
j etiig o lya nok , h o g y  azo kb a n  a  n e k ik  tu ­
la jdon íto tt sötét in te n lió t  esak a szőrszá l­
hasogató p e d a n té r ia , va g y  az id e g b e te g  
ói léskedése ke re sh e ti. E  k e ttő  p e d ig , m in t 
ismeretes, nem ta r to z ik  azon fa k to ro k  közé, 
melyek bü n te tő jo g i beszám ítás ta n á b a n  sze- 
,.,‘ pét já tszanak, l lá t  száudékosságo t nem | 
ta lá ltam , hanem igen is  d a ra b o s  szava k  m e­
zőben éles b í rá la to t : s a szükségesné l tán 
ei :V tö kk a i na gyob b  a n im ő z itá s t, m in d k é t 
oldalon egyaráu t. 8  ta lá lta m  m ég m m  
íjjjx őszhez, de  egy h e rv a d t sz íiz v irá g h o z  i l lő  
érzékeny kedést épen a n n a k  ré szé rő l, k í ­
nok la p ja  —  az ő tu d ta  s m egegyezéséve l 
__ pokrőez du rva sá g a  tá m a d á s t in té z e tt —  
nőm sokka l e lőb b  —  védenczem  h ír la p ja  
ollou. A m ilyen  a jó u a p ,  o ly a n  a  fo g a d j 
Isten A b ib lia  ug yan  azt a já l ja ,  h o g y  ha  
o<rv lc liil a rezn l ü tne k , ta rts u k  o d a  a m ásik  
aréziiukat is, de é li b izo n y  nem  veszem 
iosz  néven vé denczem tő l, ha  e b b ő l a lia - 
sonszetivi g y ó g y m ó d b ó l nem  k é r  m a g á n a k , 
hanem v isszah a jtja  az t a  k ő v e t, a m it  fe lé je  
dobtak ' l)e r iilts é g .)N e m  szem é ly  té te te tt b í­
rálat tá rgyává, hanem  a vá ro s i a d m iu is tra tio .  
> vájjon az enuél fö lm e rü lő  b a llé p é se k , ta lá u  
baklövések le le p le z é s e , m eg rová sa  m ár 
aUnvi vo lna, m in t beesü le tsé rtés ? N o  b i- 
z,,ny messze ju tn á n k  ez u tón . N em  sértés 
ez, esak b írá la t, a m in e k  o tt,  Ind sa jtó s za ­
badság u ra lk o d ik ,  m eg k e ll  engedve  le n ­
nie. s m ely jo g n a k  m eg tag adása  va g y  a 
uiiodenkori ha tó ságo k gusztusához m é rt 
korlátozása a  sza b a d sa jtó  in té zm é n yé t ne­
vetséges to rz a la k k á  a lja s ita n á . H a c b írá ­
lat e lfa ju l va gy  á t lé p i a  tisztesség k o r lá tá it,  
magával h o rd ja  a bü nhöd ést is, m e rt a 
közérziilet s ú jta n i szok ta  az t, k i a b írá la t 
jogával visszaél. És a k ö z h a n g u la t s z ig o ­
rúbban íté l, m in t a k ir .  tö rv é n y szé k , s 
ítélete e llen  nem lé te z ik  jo g o rv o s la t.

A h iva ta ln o kn a k  m in t em b e rn e k  m a- 
gauélete o ly  sze n té ly , m e lyb e  h ív a tla n u l 
belépni se n k in e k  jo g  nem  a d a to tt ,  de  a 
tisztviselő h iva ta lo s  m űkö dése  n y ito t t  k ö n y v  
legyen, és nem o ly a n  n e b á n ts -v irá g , m e ly ­
hez nyú ln i t ila lm a s , va g y  épen  o ly a n  b á l­
ványkép, a m e ly  e lő tt n e kü n k , a  népnek 
esak leb o ru ln u u k  szabad.

Azt is g o n d o lja  m eg az ügyész úr, 
hogy a nemes é rez nem  szeuved  a  t is z tító  
tűztök m ert ez csak  a s a la k o t em észti fö l.

A tá rsada lo m  bevett szokása i á ld o tt  
állapotú nők, h a jlo t t  k o rú  eg yéne k és az 
u. u. nervosus em b e re k  szám ára  a re n ­
desnél k ím é le tesebb bánásm ódo t b iz to s íta ­
nak: de a kö zé le tben  m ár n incs he lye  
annak a sző rm en tében  va ló  e lb á n á s n a k : 
tetteiért itt m in d e n k i h o rd ja  a fe le lőssége i, 
mert a közé le tben  az eg yen lőség  e lve  u r a l­

k o d ik ,  a m e lyn e k  h iá n ya  a jo g á lla m o t 
g y ö k e re s  a ttr ib ú tu m a i e g y ik é tő l fosztaná 
m eg.

V o lt  szerencsém  uz e d d ig ie kb e n  m eg­
k ísé rte n i an nak  b izo n y ítá sá t, ho gy  a v á d ­
b e li kö z le m é n y  se rá g a lm a t, se becsület- 
sé rtés t nem ta rta lm a z . M in th o g y  azonban 
n incs  k iz á rv a  an nak  lehe tősége , h o g y  a 
c z ik k  m a ró  sava  vá d ló n  —  p e r a n a ló g iá m  
szó lva  —  úg yneveze tt kö n n y ű  sé rtést e jte t t  
b e ha tóbb an  k e ll m ég fo g la lko z n o m  in k r i ­
m in á lt  k ife je z é s e iv e l. S é rtő  lehe t v a la m e ly  
Í ro t t  kö z le m é n y n e k  va g y  ta rta lm a , vagy 
a la k ja ,  a  tá r ta in  a t vá d ló  e z ú tta l zo kon  
nem  ve he ti, m e rt a fö d o lo g , a szerződés 
a tya sá g a , á lta la  is e lis m e r te te t t  S ezen 
az a kö rü lm é n y , ho gy  a szerződés a la p ­
e lve i az i l le tő  sz a kb iz o tts á g o k b a n  e lőze te ­
sen m e g á lla p it ta tta k , s az Ügyész a szer­
ződésnek ez e lve k  ke re té n  b e lü l leendő  
sze rkesz té séve l b íza to tt m e g ; lé nyeges  v á l­
tozást nem teszen M e rt e lte k in tv e  a ttó l,  
ho gy  ké rdéssé  vo ln a  tehe tő , v á jjo n  K och  
F e re n c i ú r üg yvé de  e k ö tö tt M a rsch rou - 
tahoz m it  s z ó lh a to tt h o zzá ?  A z az e lőbb 
m o n d o tt e ljá rá s i m ódo za t le g jo b b  esetben 
is csak , m in t e n y h itü  k ö rü lm é n y  e s ke tik  a 
m é rle g b e . —  T e h á t nem  a té n y e k  közlése, 
hanem  a kö z lé s  töv ises fo rm á ja  vo n ta  
m a g á ra  v á d ló  n e h e z te lé s é t; fö ké p e n  az a 
„ k é t  k u la c 808u k ife je zé s , m e ly e t o ly  v i lá ­
g ításban  m ii a t be, am inöb en  g y ilk o s  m é­
reg , va g y  ö ld ö k lő  fe g y v e r sz o ko tt je lle -  
u iez te tn i. Ip a rk o d ta m  e nem  m in den nap i, 
de  a z é rt e lé g  közönséges szó v a ló d i é r ­
te lm e  fe lö l le h e tő le g  a lap os  tá jé ko zá s t 
sze rezu i, s m e rt b ú vá rko d á sa im b a n  o ly  
m a g y a rá z a tn a k , a m iuöve l vá d ló  e szót f ö l ­
ruházza , n y o m á ra  ueu i a k a d ta m , na g yo n  
le kö te le z n e , ha kö zö lné  ve le m  é rte sü lésé ­
nek fo rrá s á t, fö lté v e , h o g y  e m a g y a rá z a t 
nem  ug yana zon  k ú ttö b ö l csörgedez, ahon­
nan a hű tlen  e ljá rá s  v á d já t  s ik e rü lt  a 
vá d le vé l d ra sz tiku s  k isz in ezése  é rdekébe n  
büvészi kézze l e lő v a rá zso ln i. (D e rü lts é g .)  
E g y ik  n y e lv tu d ó s u n k  e szó s y n o n ira á já t 

! „ k é ts z ín ű v e l4 fe je z i k i.  T a lá n  m ondanom  
se k e ll ,  h o g y  e m a g ya rá za t i t t  nem vo ln a  
h e ly é n . A m a g y a r n y e lv  E n c y d o p e d iá ja  
sze rin t a ké tk u la c s o s  o ly a n  e g yé n t je -  

! len t a p á rté le tb e n , a k i, m a jd  az e g y ik ,  
m a jd  a m ás ik  je lö lt  ku la csá b ó l hö rpe n t, 
d e  m i n d i g  a m a g a  e g é s z s é g é r e ,  

I (D e rü lts é g .) m e rt ö e g y ik n e k  sem őszinte 
híve , hanem  le lk e t le n  ö n z ő , a k i cse­
k é ly  a n y a g i e lő n y é r t nem  ug yan  m eg ­
győző désé t, m e rt ily e n  n incs , de p o li t i­
k a i jo g a i  g y a k o r lá s á t b o csá tja  á ruba . 
E z  a m a g y a rá za t sem  ta lá ló , m e rt nem 
fe d i a z t a  fo g a lm a t, a m e ly n e k  m eg ­
je lö lé sé re  védenczeu i á lta l a lk a lm a z ta to tt  
N em  ta lá ló ,  m e rt az ügyész ú r épen e llen  
té té  a p á rté le t b e m u ta to tt ké tk u la e so sá u a k , 

| am en ny ibe n  ö —  ú g y  h iszem  le g a lá b b  —

in k á b b  m in d k é t sze rződő ié i é rd e k e i m é l­
tányos  k ie g ye n líté sé n  b u z g ó lk o d o tt vo lna .
— D e b á rm iü t á l l jo n  is a  d o lo g , ké ts é g ­

te le n , ho gy  a k i tu d ja ,  ho gy  ö t is z ti ügyész, 
és K o ch  ú r  üg yvé d e  eg y  szem é lyben  s 
e g ye b e t nem  tu d  a d o lo g ró l, az leg a lá b b  
is go n d o lko zó b a  es ik . H o g y  m ié rt nem tud  
e g ye b e t, a r ró l a  le g tö b b e n  nem tehe tne k . 
A k i tá v o l á ll a  tü z tö l, az nem m e le g e d ­
h e tik ,  a k i nem  ta r to z ik  a  vá la sz to tta k  
közé, az az ü g y e k  ré sz le te irő l va gy  na­
g y o n  késöu , v a g y  soha sem értesü l N em  
m o n d o k  há t so k a t, ha azt m ondom , hogy 
a l á t s z a t  a z  ü g y é s z  ú r  e l l e n  s z ó l t .  
M agáu em be r, ba  ú g y  te tsz ik , tú lte lie t i  
m agá t az i ly  ké tes  s itu a tio n , de  k ö z h iv a ­
ta ln o k  esak úg y  cse le ksz ik  okosa n , ha a 
g y a n ú n a k  m ég á rn y é k á t is to va  űz i, m ire  
m eg v o lt  a d va  a m ód , az ügyész ú rn a k
—  e ké rdé sbe n  —  tö ké le te s  há tté rb e  vo ­
nu lá sáva l. — A  r k é tk u la c 808w szó, (h o g y  
fo ly ta ssa m  eszm em ene tem et) a védenczem  
ez ik  ké ben  é r te tt  fo g a lo m  m eg fe le lésé re  
nem  a lka lm a s , m e rt d e fin it iö já n a k  a lk o tó  
e lem e i egészen m ások, m in t azon tó g a lo m é , 
m e ly e t a  m a g y a r e szóva l k ife je z n i szo­
k o tt .  D e  há t e r rő l védenczem  m it  se tehet. 
A n y e lv  e tö k é le tle n s é g é é rt v á d o ljá k  a 
n y e lve t, va gy  a  nem zet je lle m é t,  m e ly  a 
n y e lv  fo rm á ib a u  is  n y ila tk o z ik .  — • A  m a­
g y a r  nép je lle m e  a p á rté le t  za jos tusa in  
k ív ü l ucu i enged o ly  h e ly ze te ke t fö lm e ­
rü ln i,  a m e ly e k n e k  k ife je z é s é re  a „ k é t k u ­
l c s o s s a l  a u a lo g  szóra  szüksége vo ln a  s 
nem  é rezvén  e d d ig  en nek  szükségét, nem 
is s ie te tt a ké rdéses fo g a lm a t szabatosai) 
le iró  u j szót g y á r ta n i ; s a k i m ég is  azt a 
tó g á im a t k ife je z u i ó h a jt ja ,  az jo b b n a k  
h iá n yá b a n  h a szn á lja  a ké tk u la cso s  k ife je  
z é 't ,  te rm észetesen m in d ig  ké p le te s  é rte ­
lem ben  is pe r a n a ló g iá m , am i kö z tudom á s  
s z e rin t rendesen s á n t ik á l.  —  E lism e re m
— cz e ku tá u  —  egész készségge l, ho gy  a 
ké tku laeso ssá g  közönséges fo g a lm á n a k  a la  
pú i szo lg á ló , fö lté tie n  önzésbő l é lő  e g yé ­
nek e ljá rá s a  vá d ló  fé n y e iv e l se m m ifé le  
hason la tosságban  n incsen s k ije le n th e te m , 
m is ze r in t az ö té n y é re  a  ké tk u la c s o s  szó, 
m in t je lle m zés cs a k is  pe r a n a ló g iá m , az 
a n y a g i vo n a tko z á s  k izá rá s á va l s e g ye d ü l 
jo b b  k ife je zé s  h iá n yá b a n  a lk a lm a z ta to tt .

H an gsú lyo zno m  k e ll  azonban egész ha- 
j  tá ro z o tts á g g a l,  h o g y  az t az e ljá rá s t, m e ly  

a  b é r le t i  ügy le b o n y o lítá s a  k ö rü l fo ly ta t ia -  
to t t,  az ü g y v é d i re n d ta r tá s ró l szó ló tö rv é n y  
á llá s p o n t já ró l nézve te lje se n  k o r re k tn e k  nem 
ta rto m , a n é lk ü l azonban, ho gy  e k ije le n té s ­
sel a vá d ló  ü g y v é d i re p u tá c z ió já n  cso rb á t 
e jte n i a k a rn é k . —  N em  fogom  bő vebben  
je lle m e z n i ez e ljá rá s t, m ege légszem  azza l, 
h o g y  tö lo lvaso m  a tö rv é n y t,  a m e ly  szo l- 

1 g á ljo u  e g y ú tta l p o z itív  vé d e lm it! is  a  vá d ­
n a k  né m e ly  á lta láuosság ban  m ozgó k ité te le i 

i e llen . A z  l ig y v . re n d ta r tá s  47 . § -á u a k  ide

vo n a tko zó  része e k k é p  h a n g z ik . (O lvassa  
az id é z e tt szakaszt.) —  E n  e lh iszem  
m ost vá d ló  ú rn a k , ha m o n d ja , h o g y  e z  
ü g y b e n  esak e g y ik  fé lle l á l lo t t  össze­
kö tte té sb e n , d e  a m e d d i g  e z t  k i  n e m  
j e l e n t e t t e ,  n e m  v o l t  a l a p t a l a n  a 
g y a n ú ,  m e rt m in t e m lité m , e llene  s z ó l ta  
lá tsza t, s ho gy  védeuezem  e lá tsza t u tán  
in d u lv a  a  „k é tk u la e s o s s á g " v á d já ig  ju to t t  
e l, annak o k á t tessék abban  ke re s n i, hogy 
ö nem  re n d e lk e z ik  o ly  n a g y  fo kú  n a iv itá s ­
sa l, a  m inő m e g k iv á n ta t ik  an nak  fö lté te le ­
zésére, m ik é n t K och  F e rencz  ú r  rendes jo g ­
tanácsosa a  b é r le t i a já n la to k ró l egy á rv a  
szót sem tu d o tt, an nak  e lv i m e g á lla p o d á ­
sa ib a  be le nem  fo ly t ,  va gy  ez irá n yb a n  
le g a lá b b  tanácscsa l nem  szo lgá lt. Ig a z  k é p ­
ze lh e tő , t is z te lt  esküd t u r a k ! o ly a n  á lla p o t 
is va la h o l Á rk á d iá b a n , a  m id őn  az üg yvé d  
az a rb ite r  székébe ü lve  az e lle n té te s  é rd e ­
k e k  összhangba hozásán sem legesen m ű kö ­
d ik ,  de  n á lu n k  ez nem  szokásos, s igazán  
sa já tságos  vo ln a , ha  eg y  je le n té k e n y  össze­
ge t ké p v ise lő  szerződés m e g a lk o tá sa  k ö rü l 
m in t jo g i s z a ké rtő , m in t o ly  taná csad ó , k i- 
ue k  vé le m é nye , ha  szavaz, ha  nem  szavaz, 
d ö n tő  sze repe t já tsz it ú t ik ,  o ly  eg yén  fuu - 
g á ln a , a k i  a  m ás ik  fö lö t t  u g y a n a k k o r ,  
va g y  e lőb b , azon, va g y  azza l összefüggő 
üg yb e n  s term észetesen e lle n té te s  tauács- 
csa l g y á m o líto t tá  vo lna .

A z  ü g y v é d i re n d ta r tá s  fö lo lv a s o tt sza­
ka sza  sem m i m a g y a rá za to t nem  k ívá n  s a 
m id őn  v ilágo san  re n d e li,  h o g y  az ügyvéd  
nem sz o lgá lha t taná cscsa l o ly  üg yben , a 
m e lyb e n  a m ás ik  fé lle l összekötte tésben 
á l lo t t ,  v a g y  a n n a k  é rd e k é b e n  e ljá r t ,  a k k o r  
a tö rv é n y  m a g a  tö r t  p á le z á t azon e ljá rá s  
fö lö tt,  a m in ő n e k  e lkö ve tése  az ügyész ú r ­
ró l ug yan  nem  á ll í t ta to t t ,  de a  m inő  e l­
já rá s n a k  esetleges he lyes lése  a „P é c s "  cz im ü 
ú js á g ró l fö lté te le z ve  lön .

S m ost m iu tá n  az ügyész ú r  azon k e ­
gyes ó h a jtá s a  e llen , h o g y  egy nem  szem é­
ly  ne k , de  h iv a ta lo s  m űkö désének szóló 
je lle m z é sé rt, eg y  nem  is ö t, hanem  a „P é c s "  
s z e rk e sz tő jé t i l le tő  k ö z le m é n y é rt vé dencze - 
m et a  fogh áz ü rü iu e ib e u  k ív á n ta  részesí­
te n i : g y e n g e  e röm höz ké pes t vé dekezn i 
b á to rk o d ta m ; le g y e n  szabad  be fe jezésü l 
m ég e g y k é t á lta lá n o s  m eg jeg yzé s t tennem .

V a ló b a n  ké tségbe n  v a g y o k  az irá n t, 
ho gy  m o s o ly o g ja k -e  azon be teges é rzé ­
ke n ys é g  fö lö t t,  m e ly  a  vá d ló  ú r  id e g e in  
e rő t v e tt, a m ik o r  va ló n a k  ism ert té n y e k  
h ír la p i köz lésé t rá g a lo m m á  fú j ja  fö l,  va>:y 
nehezte lésem nek a d ja k -e  in k á b b  k ife je z é s t 
azon te lje se n  in d o k o lh a t la u , m e rőben  öu- 
ké nye s  m a g y a rá z a té r t, a m e ly e t vá d ló  ú r  
a ké rdéses h ír la p i c z ik k n e k  a d o tt,  a  végre , 
h o g y  a rá g a lm a zá s  tö rv é n y e s  m é rté k é t m eg­
kö z e líte tte .

Ig a z á n  fö lös lege s  v o lt eg y  ily e n  k ö lt ­
séges a p p a rá tu s t m ozgásba hozu i csak  azé rt,

h o g y  ké tségbe  v o n h a tla n u l b e b iz o n y u ljo n , 
m isze rin t ö a rága lm azá s és be csü le tsé rtés  
fo g a lm a iv a l n incs  egészeu t is z tá b a n . M e rt 
o lya n  p o k o li ezé lza t csak  nem  fo rg o tt  
a g yába n , h o g y  tu d v a  és ism erve  v á d ja  
a la p ta la n sá g á t, m ég is m eg te tte  az t, / c m é l-  
véu, h o g y  ha  ú g y  a k a r ja  a m agas É g , há t 
a  k a p a n y é l is e lsü l. (D e rü lts é g .)

De ha c z é lja  m ás v o lt,  je le sü l az, 
ho gy  a m it e d d ig  a vá ros ha tá rá n  k ív ü l 
csak  keveseu  tu d ta k , az m ost m a jd  o r ­
szág sz á já ra  k e rü ljö n , ú g y  ezt e lé rh e ti,  de 
h o g y  lesz-e b e lő le  ö röm e és m enn y i, azt 
m ég a ködös jö v ő  re jt i  m éhében.

A n n y i igaz , ho gy  m in d e n k in e k , k i  a 
t is z t ik a r  e rk ö lc s i sz ín vo n a lá n a k  em elését 
sz ivéu h o rd ja ,  kö te le sség e  a  íö lb u r já u z ó  
g y a n ú t g y ö k e re s tő l k ité p n i.  M e r t  i ly  k ö ­
rü lm é n y e k  kö zö tt nem  okos d o lo g  a sou- 
v é rá in  lenézés n y e rg é b ő l m e g m o so lyo g n i 
az a la n tv e rg ő d ö  p u b lik u m  a g g o d a lm á t, ha­
nem  egyenes fö llé pésse l i l l i k  e lo s z la tu i e 
k é te ly t,  le fe g y ve re zn i a g y a n ú t. K ö n n y ű  
ug yan  e lb á u u i a  ke le tk e z ő  ro zsd áva l, de 
id ő v e l t m e g m a rja  az a  ke m é ny  a c zé lt is. 
C sa kh o g y  m eg in t e lh ib á zo tt d o lo g  e cz é lra  
a lk a lm a t la n  utón tö re ke d n i s h e ly te le u  d o ­
lo g  g r. A n d rá ssy  G y u la  sz e rin t á g y ú v a l 
lö vö ld ö zn i ve re b e k re , é r t v e  a m i  e s e ­
t ü n k b e n  v e r é b  a l a t t  a z  e l k ö v e ­
t e t t  s é r  t é s p a  r  á  n y  i 8 á g  á  t , á g yú  a la t t  
m eg ezt a  bosszú, nehézkes és d rá g a  e l­
já rá s t , m e ly e t vá d ló  a k ív á n t e lé g té te l 
m egszerzésére id ito tt .

H o g y  m i le t t  vo ln a  le g h e lye sb  m ó d ja  
a  kö zvé lem é ny  m e g n yu g ta tá s á n a k  azon 
esetre , ha v á d lo t t  kö z le m é n ye  va ló tla n s á ­
g o t ta rta lm a z , azt v o lt szerencsém  e lm o n ­
da n i, m ost m á r csak a r ró l k e ll m ég szóla- 
nőm , h o g y  m it  k e ll  v a la  tenn ie  az esetre , 
ha  az, m it v á d lo t t  i r t ,  a  va ló u a k  m e g fe le l. 
H á t a k k o r  is h a m a rá b b  k i le h e te tt v o ln a  
eugesz te lu i a h a ra g v ó k a t ke zd ve  a bo tlás  
ősz in te  be ism erésén, s le g y e n e k  m e g g yő ­
ződve  a r ró l,  le t t  vo ln a  a  le g m a k a cs a b b  
e lle n fé lb e n  is a n n y i ke resz tény  érzés, hogy 
a h ib á já t be ism e röve l szem ben nem a lk a l ­
m azta  vo ln a  a  b írá la tn a k  a z t a  sz ig o rú  
m é rté ké t, a  m e ly  kü lö n b e n  kö zü g ye kb e n  
m in d ig  h e lyé n  vau.

E s  ha az irá n y a d ó  ha tó ság i k ö rö k  
fö lfo g á sa  az v o lt,  h o g y  az üg yé szn e k  k ö ­
te lességét ez esetben is m eg  k e lle t t  tenn ie , 
ú g v  ra jtu k  á l lo t t  vo ln a  m ó d já t e jte n i au - 
na k , ho gy  a b a lh e lyze t ó d iu m a  ne esak 
ö t sú jtha ssa . A  fe le lősség  te rm észetesen 
uem  az ügyészt n y o m ja , hanem  az t, k i 
ezeu üg yben  v isszavonu lásá t m eg nem  en ­
ge d te , azonba n  e té n y n y e l já r ó  ke se rűsé g ­
bő l a m aga  részé t k i k e ll ve nn ie , m ert 
h iáb au , ha az e m be r k é t m inősége t egy 
sze m é lyb e n  e g ye s it, a k k o r  a  m agá uU gvvéd  
a  vá ros i üg yész tő l el uem  vá la sz th a tó .



A zon té n y , m e lye t védenczem  a lep: 
fá jd a lm a sa b b a n  esd k ife jezéséve l a „k é t-  
ku laesosság^-ga l fe je ze tt k i,  bá r sze lid ebb  
k iadásban , de mégis va lóságga l m eg tö rté n t, 
s ig y  az á llítá s  va ló d isága  b e b izo n y itta t 
ván, a tö rvé n y  bünte tlenséget b iz tos it véden- 
czein részére, a m időn  2»>3-ik § -ána kn to lsó  
bekezdésében ig y  re n d e lk e z ik . (O lvassa .)

Én nem tagadom , ho gy  védenczem  
epés m odo rban  i r t ,  de  m éltóztassék e lö l 
vasai c z ik ké n e k  e lőzm é nyé t is, a m eg fo g ­
já k  engedn i, ho gy  ha  v a la k ib e n  csak egy 
s z ik rá n y i becs llle té rzés  hono l, úgy annak 
e ro sza ka ra tn  e ljá rá s  v á d já ra  m inden  vére 
a rczába  8 az ille tő  iró ,  m inden epéje 
to llá b a  szök ik . M i em berek , a lá  va g yu n k  
ve tve  jó  és rósz szenvedé lyek u ra lm á n a k  
s r i tk a  a z , a k i  e lm o n d h a tja  m agá ró l, 
hogy g o n d o la ta i és szavai tö lö tt m in d e n ko r 
tö lté tle n  ha ta lom m al re n d e lk e zh e tik . H a  
je lle m ü n ke t é r i tám adás, fö lh á b o ro d ik  ben­
nü nk m inden érzés s i ly  le lk i á lla p o tb a n  
v á jjo n  k i képes te tte i és szava i b o rde re jé t 
m in d ig  k e llő le g  m é rle ge ln i. — A  k i  az ön ­
véde lem  hevében tú llő  a czé lon , azt ezért 
m egbüntessük-e , in ig  a tám adó  b á n ta tlan u l 
m a ra d ?  K i m o n d h a tja  el m agá ró l, hogy 
a n n y ira  képes em beri g y a rló s á g á t féken  
ta rta n i, ho g y  s o h a  t ö b b e t  n e m  m o n <1, 
n a g y o b b a t  n e m  Üt ,  m in t a m e kk o rá t 
e lő re  to lte tt  szánd ékka l e lha tá rozo tt. Ha 
van ily e n  kö zö ttü n k , azt t is z te le tte l vegyes 
b á m u la tta l veszszük k ö rü l, s h a v a n 
i l y e n ,  á m  v e s s e n  a z  k ö v e t  v é ­
d e n c  z e m r  e

Én csak a ir a  ké rem  ö n ö ke t t is z te lt 
esküd t u ra k , ho gy  a vá d ló  á lta l e lő te r­
jesz te tt a d a to kb a n  keressék a rága lm azás 
és becsü le tsé rtés foga lm án ak  tö rvényes  is­
m é rve it, 8 ha  nem ta lá ln a k  ily e n e k e t, m o n d ­
já k  k i védenczeu ire , ho gy  nem  vé tkes . De 
m ég azon esetben is, ha ho g y  az e m líte t­
tem  vé tségek eg y ike  va g y  m á s iká n a k  is ­
m é rve it a v á d lo t t  cz ik ké b e n  fö lfe d e zn iü k  
s ik e rü ln i fogna , ne fe le d jé k  e l ezen esetre 
sem fürkésző szem m el ku ta tn i a szándékos­
ság ton fó rgásá t, va g y  an nak  h iá n yá t k o n ­
s ta tá ln i , m e g  l é v é n  a r r ó l  g  y  ö- 
z ö d v e,  h o g  y  n e m  a t á r  g  y  i I a g 
m e g t ö r t é n t  t ö r v é n y s é r t é s  k ö ­
v e t e l i  a m e g t o r l á s t ,  h a n e m a z 
a c z é I z a t, a m e l y  e n n e k  a I a p u I 
s z o l g á l t .  S lia  ig y  fo g já k  e lem ezn i a 
fö lm e rü lt ké rdé s  ré sz le te it, h iszem , hogy 
ho zzá já ru ln a k  fö lfo gáso m  m egerősítéséhez. 
S m ert tudora, hogy i ly  a laposan  fogn ak  
e l já rn i,  azért egész le lk i nyu g a lo m m a l te ­
szem ke ze ikb e  ügyem  e ldöntését.

K edvezést va g y  elnézést term észetesen 
nem k é re k . Idában is te n n é m ; csak úgy 
ka p n á m  m eg, ha azt az igazság m egen­
gedné. E k k o r  m eg úg y  is m eg tesz ik , ha 
nem ké rem , m ert hiszen az ön ök  íté le té t a 
le lk iis m e re te n  k iv it ]  m i sem b e fo ly á so lh a tja .

V e g v é k  fig ye lem be , ho gy  lehe t v a la ­
m e ly  szó és k ife jezés  da rabos, sőt lehet 
sé rtő  is, a n é lk ü l, ho gy  é riu tené  a  becsü­
le te t s ve g yé k  fo n to ló ra , hogy ha m inden 
g o ro m b a  szóért fogság lenne a fize té s , 
egyébre  sem ju tn a  pénzünk, m in t b ö rtö n ö k  
építésére. Ha M agya ro rszág  m in isz te re lnöke  
csak egy sze m e rn y it is b írn a  vá d ló  ú r é r ­
zékenységébő l, úgy egy pe rm auens esküd t 
széke t ke lle n e  fo g la lk o z ta tn ia ,  a m e lynek 
más d o lg a  se vo lna , m in t a becsü letén 
á l l í tó la g  l i tö t t t  sebek o rvos lása . Á m  a 
ho l k o m o ly a n  és igazán van becsü letsé rtés, 
adassék o tt te lje s  e lég té te l, de az e s kü d t­
szék h ite lé t nagyon is leszá llítaná , ha m in ­
den m agá t m e g s é rte tn e k  érző vá d lónak  
jo g  a d a tn é k  a rra , ho gy  a m a g a  s z á j ­
í z e  s z e r i n t  é rte lm ezze a sé rtő  kö z lem é­
nyeke t, s azokban  o ly  in te n c z ió k ra  va- 
dászszon, a m in ő k  az ö é lén k  képze le tén  
k ív ü l e g yé b ü tt nem is  lé te zn e k . És ké rem  
ön öke t a r ra  is, ho gy  tek in tsen ek el egé­
szen a szereplő szem é lyek tő l azt ta rto m , 
ho gy  am icus F e ke te , am ieus V á ra d y , sed 
m égis am ica  ve ritas .

T a lá n  nem lesz fö lös leges és é rdek - 
n é lk ü li m ég zá rad éku l u ta lnom  e g y  sze rin ­
tem  nem lé n y e g te le n  kö rü lm é n y re , m e ly  
fö lfogásom  he lyességét tám oga tn i képes. 
N ekem  úg y  te tsz ik , ho gy  a kö zvá d ló  úr 
m ár Í té lt  a m agá nvá d ló  ú r vá d já n a k  é rté ke  
fö lö t t,  a m ik o r  a  b ü n te tő tö rvé n y  2 /0 .  §-a 
é rte lm éb en  a váda t h iv a ta lb ó l nem k é p ­
v ise li. —  E z  azt hiszem  egy a d a tta l több  
azon á llításom  tám oga tásá ra , ho gy  a vá d ­
nak m in d k é t vé tségre  k ite r je s z te tt  ta rta lm a  
a la p ta la n , m ert b izo nyá ra  fö l nem  tehető, 
hogy azon k ir .  ügyész, k i h iva ta lo s  bűz- 
gósága s egyéb  em beri le iességei m e l­
le tt a rró l is ism eretes, ho gy  ha e g y fe lő l 
e lnézés és enyheség, m ásfe lő l s z ig o r és 
m eg to rlás  á lla n a k  szem ben, re ndsze rin t az 
u tó b b ia ké rt ve ti a Brennus k a rd o t a 
m érle gbe , m ondom , fö l nem tehe tő , hogy 
ezen k ir .  ügyész, ha an nak  szüksége fö n n ­
fo ro g , tö rv é n y a d ta  jo g á v a l,  ese tleg  a reá 
ru házo tt kö te lességge l é ln i e lm u lasz to tta  
vo ln a . —  E n  ezt a kö rü lm é n y t nem m entő 
é rvü l á llíto m  fö l védenczem  m e lle tt, csak is  
az ügy t i  í r té u e ti részének kiegészítésé re  s a 
m agam  fö lfo g á sá n a k  bő vebb  illu s z trá lá s á ra .

S most be fe jezésü l n incs egyéb  há tra , 
m in t ho gy  a rra  k é r je m  Ö nöke t T . E sküd t 
u ra im , ho gy  ne e n g e d jé k  az e sküd tszék i 
e ljá rá s  ko m o ly  és m éltóságos in tézm én yé t 
e je l le g é b ő l k iv e tk ö z te tn i azzal h o g y  a 
m agu k  részé rő l is h o zzá já ru lja n a k  a vá d ló  
bú sko m o r fö lfo g á sá n a k  he lyesléséhez ; —  
hanem  m o n d já k  k i  v e rd ik t jü k k e l a nem 
vé tke s t é lő  tanuságáúl a n n a k , h o g y  nem 
az a  rága lm azás, és becsü le tsé rtés, a m it 
n é m e ly  e x a ltá lt  k e d é ly e k  azzá m inősíte ­
n e k , hanem  csak az, am it a tö rv é n y  i ly e n ­

nek k ije le n te tt,  s a m e lyé rt a közha ngu la t! 
k ívá n t e lég té te lt.

A g yö n y ö rű  beszédet harsogó é l je n ­
zéssel zá rta  be a k a rza to n  ü lő  fia ta ls á g  s 
az e lnö k  ú jra  ké rte  a ha llg a tó sá g o t, hogy 
ó v a k o d jé k  m inden  tetszés- vagy nem  te t­
szésny ilván ítás tó l.

V é d ő -ü g yv é d je  után V á ra d y  Fe reucz  
k é rt  szót s k ö rü lb e lü l a kö ve tke z ő ke t m on ­
d o tta  el a m aga  in tcn c z ió já u a k  k ife jté sé re .

Tek. Törvényszék! Lj<‘n tisztelt, esküdt uraim !
E n g e d jé k  m eg, hogy védőm  beszéde 

u tán , én is em elhessek szót a s a já t  vé d e l­
m em re. V édőm  te rjed e lm e s  és k im e rítő  
beszéde u tán , azt hiszem e legendő lesz 
rö v id e n , csak e g y -p á r szóva l je lle m e zne m  
az ügy á llásá t. Én, tek . e sküd tszék , nyu ­
g o d t le lk iis m e re tte l,  t is z ta  ön é rze tte l lé p ­
tem  e te re m be . A vád sú ly a  le g k is e b b  
nyom ást sem g y a k o ro l a le lk iis m e re te m re , 
s ta lá n  eg y  á rva  szóva l sem védeném  
m aga m a t, m ert érzem  s tudom , ho gy  nem 
v a g y o k  vé tkes, de  m in t m ondan i szoká s : 
„n em  lá th a tn i a v e sé k b e ", én te h á t k i tá ­
rom  bensőm et, h o g y  m eg ism erjenek , k ife ­
je zé s t a d o k  azon é rze lm ekn ek  s g o n d o la ­
to k n a k , m e lye k n e k  hatása a la t t  ír ta m , a 
m it  m eg írtam  s a m e ly  m ia tt k e rü lte m  
ide , a v á d lo t ta k  p a d já ra  ~  h o g y  ig y  a 
m aga va ló já b a n , te lje s  v ilá g ítá sb a n  lá tv a  
az üg ye t, igazság, san íté lhessenek. N em  
szána lm a t, elnézést, v a g y  k e g ye lm e t k é ­
re k  én, hanem  i g a z s á g o t .  S h a b á r a 
pé ldabeszéd  azt is ta r t ja ,  h o g y : „S zó lj 
ig a za t, b e tö r ik  a fe je d ! "  . . nem fé le k , 
m ég csak ag goda lo m  sem szá ll meg, m ert 
noha m eg lehe t, hogy az, a k i t  az igaz  
szó m egbán t, kö ve t h a ji t  fe lém , h o g y  be ­
tö r je  fe je m e t:  de sz ilá rd  bennem  a m eg­
győződés, hogy ön ök  u ra im  fö lfo g já k  a 
kö ve t s ín é in  e n g e d ik , ho gy  fe jem e t be­
zúzza. E u. tek . tö rvényszé k , igen t is z te lt 
esküdt u ra im , százszor, ezerszer, m illió s z o r 
is az t m ondom , ho gy  igazam  van, m időn 
azt á llíto m , ho g y  F e ke te  M ih á ly  tis z ti 
ügyésznek h i b á s  v o l t  z e l j á r á s a ,  
m e lye t az ism ert b á n y a b é rb .a d á s i ügyben 
ta n ú s íto tt. F e k e te  M ih á ly  vá ros i tis z ti ügyész 
u rn á k , m in t K o e li Fe reucz  m agán «g y- 
vé d jé n e k  ez ügyben  t e l j e s e n  vissza 
k e lle t t  vo ln a  vo n u ln ia  Ö azonban ezt nem 
te tte , hanem  —  m in t a ta n u k  va llom ásá ­
bó l is k itű n t  —  b e le fo ly t  az ügybe  s a 
kö zgyű lé sen  te t t  k ije le n té se  á lta l,  hogy 
t. i. K o c á n a k  egyéb  ü g ye ib e n  jo g ta n á ­
csosa lévén , sem leges á llá s t fo g la l,  k é t­
sé g k ívü l é rd e k e lts é g e t á ru lt  el s bá rm e n y­
n y ire  ó h a jto t ta  m agá ró l a g y a n ú t e lh á ríta n i, 
anná l in k á b b  m agá ra  vonta . S te g y ü k  fö l, 
ho gy  be sem is fo ly t .  K é rd e m , , honnan 
tu d h a tta m  én ezt an nak  id e jé n ?  E n  csak 
a lá to t ta k  és h a llo t ta k  u tán  ind u lh a tta m . 
N em  id é z e k  róm a i k la s sz iku so ka t, de igen

is idézem  Pécs szab. k ir .  vá ros ö - ik o r 
m ányza ti szab á ly re n d e le té t, m e lyn e k  7 §-a 
az ügyész ha tá skö ré rő l s kö te lességérő l 
szól. É  sze rin t az I. ügyész „ő re  a tö r ­
vé nyn ek . a tö rv é n y e re jé v e l b iró  szokás­
na k  és a tö rv é n y h a tó sá g  s z a b á ly re n d e le ­
te in e k  az ö u ko rm á u yz a tb a n  és a kö zg y ű ­
léseken ; a fe g y e lm i tö rv é n y  érte lm éb en  
e ljá r ,  a tö rv é n y h a tó sá g  re ndsze rin ti jo g  
tanácsosa, m in t i ly e n  s z e r k e s z t i  a 
s z e r z ő d é s e k e t  s az á lla n d ó  jo g ü g y i 
b izo ttság  e lő a d ó ja " ,  stb . E n  tehá t ebbő l 
in d u lv a  k i,  azt hiszem, na gyon  he lyesen 
kö ve tke z te tte m , h o g y  F e ke te  M ih á ly  u r 
b e fo ly t  az ü g ybe , hogy a  szerződést ö 
sze rkesz te tte , stb . D e ism éte lve  m ondom , 
te g y ü k  fö l,  hogy nem  fo ly t  be s a szer­
ződést sem ő cs in á lta  ; a k k o r  m ég n a g yo b b  
h ib á t k ö v e te tt el. A t is z ti ügyésznek ha ­
tá ro zo tt kö te lessége  a szerződés m egírása, 
a jo g i  tanácsossal va ló  szo lg á la t. K é rd e m , 
he lyes e ljá rá s  c az, hogy a  vá ros t is z t i 
ügyész-e eg y  ily e u  nagyszabási vá ros i ü g y ­
le tn é l nem  fo ly  be  és sem leges á llá s t 
k ívá n  e lfo g la ln i,  csak  azé r t ,  m e rt K o c á ­
na k  m agán ü g yvé d je . F e ke te  M ih á ly  u r 
első so rban  a vá ros  t is z t i ügyésze, te tsze tt 
vo ln a  k é p v is e ln i a vá ros t, v a g y  ho gy  ha 
m á r o ly a n  ké n ye s  h e ly ze tb e  ju to t t,  hát 
vo n u lt vo ln a  te lje sen  v issza, hiszen o tt 
v o lt a m ásod-ügy ész. E lvé g re  én ezen 
h e ly te le n  e ljá rá s ra  á tv it t  é r te le m b e n i vo­
na tkoz ta tássa l azt m o n d o tta m , ho gy  „ k é t  
k u I a c 8 o s s  á g “ , -  ism é tle m  c s a k y iz  e ljá  1 
rásra , nem  P«‘l iS  F e k e te  u r  szem é lyé re . M i 
is hát az a „ k é t  k u la cso sJ -ság?  H írn e ve s ! 
Író n k  és nye lvészünk : C zuczor G e rg e ly  és 
F o g a ra sy  János a  m. tud . a k a d é m ia  né­
hai ta g ja i „ A  m a g y a r n y e lv  s z ó tá rá é b a n  
azt m o n d já k , h o g y : „K é tk u la c s o s s á g "  (k é t-  
ku lacsos ) össz. In . A  né ha i t is z tu jitá s i la k o ­
m ák em be re , k i  m a jd  e g y ik ,  m a jd  m ásik  
pá rt a s z ta láná l eve tt, iv o tt  s m in d ke ttő n e k  
k i je lö l t je i t  é lte tte  Széles!) é rt. ké tsz ínű  
„p á r te m b e r ."  N o  há t b iz  ebben éppen n incs 
becsü le tsé rtés. A z , ha v a la k i is z ik  e g y ik  té l 
b o rá b ó l, s a m ásik  fé l bo rá t is m e g iz le li 
és é lte t i m in d k e ttő t, ebben nem lá to k  becsü­
le tsé rté s t. Ig a z , hogy nem va la m i szép és d i ­
cséretes az i ly e n  e ljá rá s , de  hát nem is becsű 
lé tbe  vágó h ib a  M indössze k is t  a p iu ta tlauság , 
h e ly te le n sé g  m e g g o n d o la tla n sá g ,v a g y  m o n d ­
ju k  inga tag ság , ké tszínűség , de sem m iese tre  
sem  m egg ya lázó . N a g y  é rzé k e n y sé g  k e ll 
hozzá, h o g y  v a la k i be csü le tsé ité sn e k  vegye . 
A m i p e d ig  a rá g a lo m  v á d já t i l le t i ,  e rre  
nézve legyen  szabad  m e g jeg yeznem , hogy 
tévedésben m é ltó z ta t ik  le n n i a v á d ló . I g y  
lá tsz ik , e lk  e lü lte  a f ig ye lm é t, d a czá ra , hogy 
r i t k í to t t  b e tű k k e l szede ttem , m is ze r in t a 
„ P é c s “ -rő l van  o tt  szó, nem a t. ügyész 
ú r ró l.  N em  azt Íro m  ón, hogy F e k e te  M i­
h á ly , hanem , ho gy  a „P é c s "  cz im ü  lap , 
i lle tő le g  a sze rkesz tő je  t a r t ja  a ké t kü lö u

é rd e k e t ö s szc cg ye z te th e tő n c k , m ert egy 
h a rm a d ik  é rd e k  ig y  k ív á n ja . S ez a h a r­
m a d ik  é rd e k  a szerkesz tő  é rd e k e , ho gy  t. 
i. fö lté tle n ü l h e ly e se lje  a la p tu la jd o u o sn a k . 
F e k e té n e k  e ljá rá rá s á t, m e rt csak ig y  á l l ­
ha t fönn  k ö z tü k  a ba rá tságos j ó  v iszony, 
csak ig y  szám ítha t a  szerkesz tő  a  la p tu la j­
donos jó in d u la tú  p á rtfo g á sá ra . Es végre is 
m indez csak fö lte vés . Egészen m ásként lenne 
a do lo g , ha ez h a tá ro z o tt á llítá s  v o ln a : de 
m ég a k k o r  sem lehe tne  rá g a lo m n a k  m inő- 
s ite n i, an uá lkcvésb é  becsü le tsé rtésnek. V a ló ­
ban nem értem  m ié rt a  vá d  ? C z ikk e m  m eg­
je lené se  u tán , F e ke te  M ih á ly  t. ügyész úr 
m e g tis z te lt lá to g a tá sá va l sze réuy  h a jlé k o m ­
ban s a  c z ik k  v isszavonását k ív á n ta . Ezt én 
nem  tehe ttem , m ert a  m it ir ta n i, m eggyő­
ző désbő l ir ta n i.  K ije le n te tte m  azonban, hogy 
sé rten i nem  v o lt  s z á n d é k o m b a n ; tisztelem , 
becsü löm  a szem é lyé t, s a „ k é t  ku la csosu 
k ife je z é s t nem  is a szem é lyé re , hanem  az 
e ljá rá s á ra  vo n a tk o z ta tta m . A  t is z ti ügyész 
ú r  ezze l uem é rte  be. T o v á b b  m ent. N incs 
o ko m  fö lté te le z n i, ho gy  szem élyes harag, 
va g y  bosszú iz g a tja  e llene m , a u n y i azon ­
ban tény, l io g y  ok  u é lk ü l vá d o l. D e m ert 
se n k i sem lehe t ön m a gán ak  a b írá ja , van 
fö lö t tü n k  íté lő -b író sá g , íté lje n e k  önök es­
k ü d t  u ra im . C sak b íiuös t i lle th e t a büute- 
te tés. A  k i  é rz i le lk é b e n , hogy nem bű­
nös , a r ra  nézve a büu te tés sem büntetés. 
L e g ye n  fö lm e n tő  va g y  e lm a rasz ta ló  íté le ­
tü k , az én le lk iis m e re te m  e g ya rá n t n y u ­
g o d t m arad . M in d ig  igaz  utou já rta m , nem 
hiszem , ho gy  rossz h e ly re  té ve d je k . Az én 
ve zé rcs illa gom  u iin d e u k o r az i g a z s á g  vo lt, 
nem  hiszem , hogy c s a ló d ja m  fényében . Ve­
zé re lje  ön öke t is az én fényes  cs illago m  !

V á d lo tt  u tán  vá d ló  ü g yvé d  é lve a v i­
szonvá lasz jo g á v a l,  m e g je g ye z te , ho gy  nem 
ta lá l ja  in e g g y ö u g itte ttn e k  a véde lem  á lta l 
a  vá d  é ri jé t, de p á r m eg jeg yzé s t mégis 
szükségesnek lá t m eg ten n i. V édő  k i aka rta  
m u ta tn i, ho gy  az a szerződés m ilye n  átkos 
kö ve tke z m é n yű  leszen a jö vő b e n , szó ló n«ui 
é rz i m agá t h iv a to ttn a k  a jó s lá s ra , azt nem 
lehe t m á r m ost á l l ita u i,  h o g y  m i kö ve tke z ­
m énye leszel) a n n a k  a  szói zödésnek. mert 
azt csak  m a jd  10— 15 év  m ú lva  tu d h a tju k  
m eg. A z t is ha ngsú lyozza a véde lem , hogy 
azt a c z ik k e t  fé lre m a g y a rá z z u k  s az t igye- 

j ke zn e k  k ifo rg a tn i be lő le , ho gy  az nem  is 
| F e k e té re , hanem  e g y  h a rm a d ik ra  voua tko - 
j z ik . Ezt az én egyszerű  eszem m el fö lfo g n i 

nem  v a g y o k  képes, ho gy  m ik o r  F e k e té rő l 
van szó, a k k o r  eg ysze rre  egy h a rm a d ik k a l 
á lla n a k  e lő . A  k é t ku lacsosság  k ife jezésé t 
is tö re kszene k  g y ö n g íte n i, p e d ig  az szóló 
sze rin t a lja s ,  p iszkos  je lle m e t je le n t  s lehet, 
h o g y  az id é z e tt le x ic o n  m ás é rte lm e t ad, 
de m anapság az m á r k ih a to tt  az é le tbe  s 
o tt egészen más m a g y a rá z a to t szok tunk  
n e k i a d u i, m in t az a le x ico n . A z t is m ond ja  
a vé de lem , ho gy  v á d lo ttn a k  ucu i v o lt  szán-



deka Feketét sérteni, már pedig szóló sze­
rint egv hírlapíró csakis szántszándékkal 
irliat meg valamit. A védelemben hivatko­
zott Ügyvédi rendtartás paragrafusát Fe­
ketére alkalmazva el nem logadhatja.

Elnök, miután védő a viszonyai aszó 
lási ingától elállott, röviden előadta a 
vádat és védelmet s enuek végeztével a 
törvényszék visszavonult az esküdtek szá­
d ra  adandó kérdések megszerkesztése 
véget*

in perez múlva ismét bejött a bíróság 
„ töltette az öt pontból álló kérdés-soroza­
tot az esküdteknek.

1. Vájjon az előadottak alapján meg
vaunak e a tisztelt esküdt urak lelkiisme­
retűkben győződve, hogy a vádlevélbeu 
fölhozott ezikknek valósággal vádló a
szerzője?

2. Meg vaunak e a t. esküdt urak
lelkiismeretűkben győződve arról, hogy a 
vadlevélben fölhozott c/ikk vádló ellen rá­
galmazást foglal magában?

3. Vétkes e vádlott a rágalmazás
vétségében ?

4. Meg vannak e a t. esküdt urak
lelkiismeretűkben győződve arról, hogy a 
vall levélben fölhozott ezikk vádló szemé 
Ivére nézve becsületsértést foglal magában ?

ő. Vétkes e vádlott a becsületsértés
vétségében ?

Erre az elnök figyelmeztetve az es­
küdteket a kö\ etendö módozatokra, az 
esküdlek visszavonultak a határozat meg
hozására

Fél óra múlva újra elfoglalták helyei­
ket az esküdt tagok s S ec  b Károly válasz­
tott esküdtszéki elnök becsületére és lelki 
ismeretére. Isten és emberek előtt kiliir 
dette az esküdtszék verdiktjét, melyszerint 
szavazás utján esett a». 1. kérdésre 12 igen, 
a 2. kérdésre 1 igen. 11 nem; a 3. kér 
,lésre 12 nem: a 4 kérdésre 2 igen, 10 
min: az 5. kérdésre 1 igeu, 11 nem.

Óriási éljenzés követte az esküdtszék 
határozatát s az elnök a legnagyobb zaj 
között hirdette ki ennélfogva, hogy: ó  föl

n király mvéhr.h Vármly Fertncz hírlap- | 
inlt Fkrt.' Mihály rái ősi tiszti iiyyrsz áltól 
kicsü'rtsri h'si-11 rs rágnimazánért rllrne rmrlt 
rá>l nlól nz e'kilátszik hntározntn folytán 
jhlmmtrttiirk nyilvánítom.

A hallgatóság újra falrengetö éljen 
zéshen tört ki éltetve az esküdtszéket, 
t'zirer Ákos védőt és a fölmentett vád- j 
Suttal, Yáradyt « általános megelégedéssel 
lé! három órakor délután') szétoszlott.

Különfélék.
A hivatalos lapból. Váradi (Vrntyák) 

János kaposvári törvényszéki joggyakor- 
nők a szigetvári kir járásbírósághoz aljegy­
zővé neveztetett ki — Vi s s y  Lajos kir. 
közjegyző Dárdáról ugyanazon miuöségbeu 
Mohácsra helyeztetett át.

— Királyné Őfelsége névllnnepét fé­
nyes isteni tisztelettel ünnepelte meg a 
Fereucziek templomában a főreáliskola 
tanári testületé és tanuló ifjúsága. Az in­
tézet dalárdája és zenekara — mely utób­
bit ez alkalomra a volt városi zenekar 
tagjaival erősítették meg — dicséretes si- 
kerrcl oldotta meg feladatát, kiemelve a 
szép szerzemény minden egyes részét. —
A mise fénypontját az offertoriumra éne­
kelt Kllckeu féle Mária dal képezte, melyet
4 hangban adott elő az ifjúsági énekkar. ! 
A dalban elötorduló alt soló. melyet Pfeiffer | 
1 oszt. tanuló szép csengő hanggal s jő i 
előadásban mutatott be , igen sikerült > 
Örömmel és élvezettel hallgattuk végig e , 
szép misét s annak precziz előadását sfceb 
h"i örvendetesen konstatáljuk töreáliskolánk 
helsö életének élénkségét. í ’dvözöljük az . 
intézet igazgatóját, ki sok buzgalommal és ! 
áldozatkészséggel fáradozik azon. hogy az 
intézet kebelében alakult egyesület munká­
ját siker koronázza.

Zenés mise. A városi zeneiskola 
növendékei Hoft’er Károly vezetése alatt 
Erzsébetkirálynénk névünnepé:) a belvárosi 
plébánia templomban 8 órakor tartott szí. 
mise alatt szép sikerrel oldották meg nem 
csekély fáradtsággal járó föladatukat. A 
vonós hangszereket tisztán kezelték szép 
jártassággal, kitartó igyekezettel, mi pél­
dás fegyelmezettségre vall. A növendékek 
műén eke és a hangszerek összevágása mi 
kívánni valót sem hagyott fönu és váro­
sunk zeuészeti szaktanítója kitartó mun­
kássága mellett hivatott Ugybnzgóságát 
bizonyította be ismét növendékeinek föl 
léptetésével. — Ugyan az nap délelőtt 9 
órakor a Werncr-téle leány intézet növen­
dékeiből álló énekkar tüntette ki magát 
énekével a mise alatt, miközben Platz Ella 
és Panna kisasszonyok énekeltek egy-egy 
betétet. Különösen az előbbi k. a. éueke 
hatott az ájtatos közönség ábitatára.

— Hubay Popper négyes. Deczember 
hó 1 én igen érdekes estéje lesz a pécsi 
zenekedvelő közönségnek Hubay Jenő, 
Fnpper Dávid, Hertzfeld Vilmos, Eldering 
Braoi előnyösen ismert zenészek hangver­
senyt rendeznek a Hattyú-bán A hang- 
verueny miisora a következő: 1. Haydn 
°p, 77. F. Dur 2. szám a) Allegro mode­
rato b) Menuetto, Presto ma non troppo. 
e'i Andante d) Finálé. Vivaee assai, II. 
Volkmann E. moll ep. 35. a) Allegro co- 
•nodo b) Scherzo Presto c) Andantiuo d) 
Finálé (Allegretto vivaee.) Hl Beethoven 
°p 59. C. Dur 3 szám. a) lntroduzione. 
Andante con moto Allegro Vivaee b) An­
dante coii moto qiiasi Allegretto c) Menu­
etto di Allegro moho.

— Az egyházmegyéből. P o z s g a y  
József szentszék! jegyző püspöki titkárrá,

G l a t t  Ignácz püspöki iktató szentszéki 
egy/övé léptettek clö.

Esti előadás. Csütörtökön este fél 
kilenc/ órakor nyitotta meg L ő n e  s á r  
József dr. jogakadémiai tanár a nemzet 
gazdaságtannal a kereskedő ifjak egye­
sülete által reudezett előadások sorát az 
egyleti helyiség nagytermében. Daczára a 
kedvezőtlen időnek a tagok szép számmal 
jelentek meg, ott voltak körülbelül százan. 
A tárgy: „a nemzetgazdaságtani ismeretek 
jelentősége és baszna a gyakorlati élet­
ben^ A tagok szép érdeklődése láthatólag 
lelkesitőleg hatott az előadóra, ki teljesen 
elemében volt. ügy tudjuk, hogy Loncsár 
előadásait az akadémián is szívesen hall­
gatják jogászai. Ezen előadása utáu ezt 
nem is csudáljuk, mert mint láttuk, a nem­
zetgazdaságtan vérévé vált és annyira 
összeforrt egyéniségével, hogy tahin lehet 
len volna tárgyát nem érthetően s a ke 
reskedők viszonyaira alkalmazottai) elő­
adnia. Meleg lelkesedéssel ragaszkodik ki 
tűzött tliémájához és minden eszközt föl­
használ, hogy azt hallgatóival első sorban 
uiegkedveltesse, s aztán kézzel foghatóvá 
és niegérthetővé tegye. A czélszerü modorú 
és teljes tájékozást uyujtó érdekes elő­
adást — mely 10 órakor ért véget — a 
hallgatók zajosan megtapsolták. Óhajunk 
csak az, hogy a folytatás is a fagok ily 
részvéte mellett történjék meg. — Ma, 
szombaton este M u t s c h e n h a c I) e r 
Viktor dr. a kereskedelmi jogban kiváló 
jártassággal biró és szaktekintélynek ör­
vendő jogtanár, ki a kereskedelmi tudo­
mányt több jeles muukával gazdagította, 
tartja első előadását ily czimü tárgy fölött: 

Bevezető fogalmak a kereskedelmi jogba.u
— Emlék-füzet. Warga Ferencz elbuuyt 

veterán tanítónk liátramnradt kéziratai és 
évek hossszu során át vezetett naplójegy­
zetei nyomán S c b n 11 z Imre tanitóképez- 
dei tanár rövid idő múlva egy négy Ívre 
terjedő életrajzot tesz közzé, mely egy­
részt világot fog vetni a derék taiiféríiu 
viszontagságos működésére és küzdelmeire, 
másrészt pedig tiszta jövedelme az Eöt- 
vös-nlap szerény bevételeit van hivatva 
szaporítani A tüzet czime leeud: „Warga 
Ferencz. Elet és korrajz “ Harminc/ kraj- 
czárral előfizethetni reá Weidinger Nándor 
(Dómján I.) könyvkereskedssébeu.

— Jogászból — jezsuita. Csaba? Ká­
roly volt papnüveudék s harmadéves jog­
hallgató a pécsi jogakadémián a jezsuita- 
rendbe lépett, s e bét folyamát) Nagy­
szombatban noviczinsnak be is öltözött. 
Valóban — „rara avis-, csak azután vissza 
ne jöjjön megint.

— Christen Alajos cs. kir. hadnagy le­
köszönt tiszti rangjáról s mint bennünket 
értesítenek, mint vasúti tiszt nyer alkalma­
zást valamelyik cseh-vasutuál. Nyugodjék 
békében!

— Atléta klub. A derék kezdeménye­
zők meghívására vasárnap délelőtt igen 
szép számmal jelentek meg az atléta-klub 
megalakítása czéljából tartott értekezleten. 
Körülbelül ötvenen voltak együtt, a mi 
kétségkívül nagy érdeklődésről tanúskodik. 
Az értekezleten kifejtetett a klub nemes 
és hasznos czélja, annak úgy az ifjúság 
edzésére, mint a meglett férfiak egészségi 
állapotára való üdvös volta stb. stb. Végül 
bizottság küldetett ki a budapesti atléta­
klub alapszabályainak tanulmányozására s 
a mi viszonyainkhoz alkalmazott alapsza 
bálytervezet elkészítése végett. A kiküldött 
bizottság a hét folyamán már ülésezett s 
nagyban foly a munka az alapszabály-ter­
vezet elkészítésén. Hihetőleg még ez évben 
megalakul a klub s a jövő évben megkezdi 
müködésés. Lapunk jövő számában e tárgy­
ban hozunk egy hosszabb közleményt.

— „Societé Francais.u Lapunk minapi 
számainak egyikében irtuk, hogy a pécsi 
kereskedelmi ifjúság önképzö és betegse­
gély zö egyesületének választmánya azt ha 
tározta e l, hogy boldogult elnöküknek, 
Schapringer Zsigmondijuk az arczképét a 
bécs i  „Societé Francaiéinál rendelik meg. 
Mint örömmel értesülünk, ez az épen nem 
dicséretes elhatározás voltaképen még nem 
is volt tökéletesen eldöntve s újabban 
az a határozat moudatott ki, hogy uem a 
„Societé Francaisu-nál rendelik meg az 
arczképét, hanem Ma g y a r o r s z á g o n ,  
m a g y a r  m ű v é s z n é l  s nem is a vá­
lasztmány, hanem az egyesület készítteti a 
képet. Ez ügyben Fürst Gyula egyleti tit­
kár megkeresést is intézett már Benczúr és 
Vastagli jeles festöuiíivészeiukhez. Ez már 
más! így szívesen üdvözöljük a kereske­
delmi ifjúság elhatározását.

— A pécsi keresztény polgári társalgó 
kör folyó hó 27 ikén a volt polgári kaszinó 
helyiségében tánez-mulatságot rendez tag­
jai részére. Nem tagok csakis a rendes 
tagok ajánlatával vehetnek részt a mulat­
ságon. Belépti díj személyenként 30 kr 
Kezdete esti 7 órakor.

— Zsinati vizsgálat. Dulánszky Nán­
dor pécsi püspök XIV. 1931/1886. sz. a. 
kelt körleveléből értesülünk, miszerint a 
zsinati vizsgálatot ez évben következő ál- 
dozárok állották ki sikeresen: Pbilippovics 
János, Horváth György, Fülöp István, Sípos 
Imre, Zwonicsek Alajos, Kazgha Lajos, 
Molnár György.

— A „pécsi szőlősgazdák egyesülete“
által f. hó 14-dikére hirdetett közgyűlés a 
tagok határozatképes száma biáuyában 
nem tartatván meg, az f. hó 21-ikére új­
ból kitüzetik. Fölkéretnek ennélfogva az 
egyesület tagjai, hogy a nevezett gyűlésre 
megjelenni szíveskedjenek; mert a megje­
lenendő tagok — tekintet uélkül a számra 
— jogérvényes határozatot hozhatnak A

gyűlés helye: a városház közgyűlési terme;
ideje: délutáu l/9’d órakor. Tárgyak: évi 
jeleutés; tisztujitás; az évi költségvetés 
megállapítása; fotyó ügyek és uetáni indít­
ványok.

— Vakmerő tolvaj. Hogy Garéban a 
közbiztonság mily gyenge lábon áll, a kö­
vetkező eset is illusztrálja. E hó 13-án alig 
esti 6 —7 óra közti időben történt, — ami­
kor még az emberek az utczán járnak kel­
nek,— hogy De t s c h  Lipót vegyeskeres­
kedésébe ismeretlen madarak hatoltak be 
azon rövid idő atatt, mig a boltosné kis 
gyermekeit a szobában eteté. Benyomva 
az üvegajtó egy fiókját, ezen benyúlva le­
tolták a zárt 8 igy bejutva, nagyhamar a 
pénzes fiókban levő napi bevételt 8—10 
irtot és hozzá 75 drb uégyes szivart zsebre 
vágva, észrevétlenül elillantak. — Egészen 
megrémült a boltosné — férje nem lévén 
bon — a midőn a szobából kijőve, a bolt­
ajtót nyitva és a kasszát üresen találta. 
Üthetik a szivarfüst után a — nyomát.

— Brutális cselekedet. Kisasszonyfáról 
értesítenek bennünket a következő esetről. 
Ma egy hete balt meg a községben egy 
jóravalö, derék ember, kit a fia tartott öreg 
napjaiban. A boldogult házában lakik kö­
zös födél alatt egy atya két nős fiával. Az 
idősebbik fin vasárnap délután kiment a 
szőlőhegyre s jól beborozott, aztán talál­
kozott egyik jómódú szomszédjával és a 
községi C8öszszel, kikkel társulva, körül­
belül éjjeli 11 óráig idogált Beszéd köz­
ben azt mondják a fiúnak, a meghűltről 
lévén szó, vájjon elmerné-e hozni a sírke­
resztjét. ha elhozza, kap két forintot. A fiú 
vállalkozott a gyalázatos szerepre s telje­
sítette is a kegyeletet oly mélyen sértő 
csúf munkát. Másnap reggel vissza 
vitte a keresztet s elvágva, kihegyezve, 
mint valami pányvázó czöveket leverte. A 
brutális cselekedetről jelentés tétetett a ha­
tóságnak. Hisszük, hogy elnyeri megérdem- 
lett büntetését a lelketlen ember, ki nem 
átallotta zavarni a sírok nyugalmát.

— Halálozás. Sey István nyugalmazott 
törvényszéki iktató hosszas szenvedés után, 
munkás életének 73-ik évében f. iió 17 én 
jobb létre szenderült. Hült tetemei f. hó 
19-én tétettek örök nyugalomra. — Hú­
sé  li a wy János nyugalm. adótiszt í. hó 
14-én hunyt el életének 62-ik évében. — 
G a l a m b o s é  László gimnáziumi tauulő f. 
bő 13-án meghalt llillt teteme a tanuló 
ifjúság nagy részvéte mellett tétetett örök 
nyugalomra. — Béke poraikra!

— Kél zsák forgácsért. Magyar- Egregy- 
röl Írják lapunknak a kővetkező esetet: M.
J. szalatnaki bérlő kocsisa forgácsot bor 
dott e hónap 13 án az egregyi erdőből s 
utolsó fordulóra két zsákkal indult hazafelé. 
Kaufmann erdőkerülő útját állotta a kocsis­
nak s követelte a két zsák forgácsot, azt 
mondva, hogy öt illeti meg. Szóra szó kö­
vetkezett s a kocsis arczul ütötte a kerülőt, 
aztán tovább hajtott. Ivaufmanu eléje került 
s ráfogta puskáját. Mivel még igy sem en­
gedett, sőt meg is legyintette öt az ostorral, 
minden habozás nélkül rálött A golyó ha­
lálos sebet ejtett a kocsison A kerülőt tör­
vényszék elé állítják.

— Fölülfizetések. Jogakadéraiáuk polgárai ál­
tal f. hó 9-én rendezett tánczestély alkalmából a 
következő föliiltizetések történtek: Drisz Lajos 5 
írt 50 kr. ; dr. Szeredy József, dr. Loncsár József, 
Zsiukó István, Szeifritz István, dr. Laubheimer 
Ferencz, dr. Schaurek Bódog, Zsoluay György, 
Rézbányái János, Delimanics Sándor 5 —5 frt ; 
dr. Koharics Káioly egy drb. arany; dr. Kossutáuy 
Ignácz, H János, 3 frt 50 kr. : Éngel G; ula és 
Mór. Trent-ehinerné 3 —3 frt: Czury József 2 frt; 
dr. Bors Emil, di. Lukács Adolf 1 frt 50 - i frt 50
kr.; Kovácsics Fáni, Ott Béla, Kgry Dezső l _1
frt: ifj. Simacsek Alajos, Herczenkerger .József, 
N. N. 50—50 kr. Összesen 73 frt és egv darab 
aiany. A nemesszivö adakozóknak a joga|{a,| őmiai 
olvasókör nevében tisztelettel mond kö^^őnetet : 
l'nkelbausser Károly, az olvasókör elnö^p

Egyetemi tanárok és sok száz-ineg száz 
gyakorló orvosok megvizsgállak már a linóid K 
gyógyszerész svájezi labdacsait (egy doboz ára 
70 kr, a gyógyszer!árakban) s a próbák után k el­
lemes, biztos, s ártalmatlan gyógyszernek találták. 
Ebben bízvást megnyugbatnának mind azok, kik 
netalán még kételkedtek e kitűnő házi- és gyógy­
szer legjobb hatásában ; de vigyázni kell, hogy a 
Brandt R. névaláírásával ellátott valódi készít­
ményt vegyük meg.

Gabona-árjegyzék.
PécH sz. kir. városában 1886. évi nov. In'

13-án tartott heti vásárról.
) j ó .............................. 8 frt 10

Búza ) középszerű . . . .  8 „ 05
) legalábbvaló . . . .  8 „ —
) j ó .............................. 6 „ 20

Kétszeres ) középszerű . . . .  6 „ 10
) legalábbvaló . . . .  — „ —
) j ó ...............................6 .  —

Rozs ) középszerű . . .  5 * 90
) legalábbvaló . . . .  — ,  —
) j ó ............................... 5 .  50

Árpa ) középszerű . . . .  5 „ 40
) legalábbvaló . . . .  — „ —
) .........................S r —

Zab ) középszerű 5 „ 90
) legalábbvaló . . .  — „ —
) jó . . , . . 5 a 60

Kukoricza ) középszerű. . . . .  5 „ 40
) legalábbvaló . . . .  — „ —

Széna ) S  ...............................  2 „ 80
Szalma ) g  ........................... 1 „ 2 )

S ^ T ^ r i l t - t é r . * )
Laihachi savanyított

répa és káposzta
l.r>, 25, 50, 100 Ko hordókban jutányos 

áron kapható

R eeh  V ilm o s
fűszer és csemege kereskedésében 

Pécsett (Kistér.)

•) Ezen rovat alatt megjelentHkért nem válla 
felelŐHéget a szerkesztőség.

A téli idényre

olcsó és jó lüzelőfa
s z e r e z h e tő  b e  m o s t  t é l r e  

lesiállitott ária *

S p itz e r  A d á m n á l
Pécsett, a hal-téren.

iT J L G f Y  f b r e n c z ,
laptulajdonoe.

K I S  J Ó Z S E F ,  VÁRADÉ f KRERCZ
felelős szerkesztő. főmuukatárs.

H ir d e té s e k .

h * * 4 d b l d t t d
Húzás m ó r  a jöTÖ H ó n a p b a n .

i n c s e ín 
Sorsjegy

$ * i « i r o” í r i O f r t
Főnyeremény készpénzben

50.000 It '■

10.000 ft, 5000 ft 20° 0 lev.
4788 pénznyeremény.

Í^A  m a g y a r  lo v a r - e g y l e t  s o r s j e g y  
i r o d á j a : B u d a p e s t ,  v á r z i - u t e z a

'■
*

;y . 
6 •

^ ‘""Tkiliiétiégben van a íeiétt!
hogy a hírlapokban feldicsórt gyógyszerek közül 
melyiket használja betegsége ellen, az írjon egy 
levelezőlapot Riehtcr kiadó-intézetének Lipcsébe 
s kérje a „Betegbarát“ czimü röpiratot. E köny­
vecskében nemcsak a le g jo b b a k n a k  b iz o n yu lt  
h áz i sz e re k  vannak részletesen ismertetve, hanem

M i  betegségekről szóló Jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok 
esetben egy egyszerű háziszer is elegendő arra,
hogy még a látszólag g y o g y it h a t la n  beteseg
is szerencsésen elháritta>sék. Ha a lieteguek a 
megfelelő gyógyszer rendelkezésére áll, akkor még 
súlyos baj eseten is gyógyulás várható, s ez okból 
egyik betegnek sem kellene a „Betegbarát** megren­
delését elmulasztani. E figyelemreméltó könyvecske 
segélyével sokkal könnyebben választhatja meg a 
szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe nem kerfll.

Brünni kelméket
elegáns őszi vagy téli öltözetekre.

3.10 métert kitevő szelvényekben mindegyik ép­
pen egy fé.fi öltözetre elégségen, frt 4.80 igen 
finom fit 7.75 legfinomabb frt 10.50 legesleg- 
fiumahbat v a l ó d i  g y a p j ú s z ö v e t ­
b ő l  Pálmernlon és Buy télikabátokra mé­
terje frt 2 50 egész 5 frt*g. — Lódén frt 2.25 
egész 3 írtig. Női posztók méterje frt 1 25 
krtól 2.50 ki ig. megküld bárkinek is posta után­
vét mellett:

Feintuoh-Fabriks-N iederlage
S I E G E L - I M H O F  BrUnn.

N yila tk ozat: A fentebbi qzég szövetei szi­
lárd és izlésteljes kivitel valamint kiváltképpeni 
tartósság által tűnnek ki. Ezek elismert megbíz­
ható szilárdsága és rendkívüli munkaképessége 
egyszersmiud az iráut is kezességet nyújt misze-l 
riut csakis a legjobb áru s pontosan a választott 
minták szerint lesz szállítva. Kívánatra fentebbi 
raktár mintákkal ingyen és bériuentve 
szolgál. 355. sz.(20—10) [

I4G25 
i88ii. “ •

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék, mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy öreg 
, Lukács György végrehajtat ónak Lukács 

Manda György és Anna végrehajtást szen­
vedők elleni 100 frt tőkekövetelés és já ­
rulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi 
kir. törvényszék területén levő, a kökéoyi 34. 
sz. tjkvben felvett 38. Iisz. sz. 33. (és ncui 32) 
sz. házra 186 frt becsárban, a y 1—6 rdsz. 
alatti szőlőkre 106 frt becsárban, a köké- 

! nyi 220. sz. tjkvben felvett ’/« kültelekre 
1056 írtban ezennel megállapított kikiál- 

: tási árban az árverést elrendelte és hogy 
a (ennebh megjelölt ingatlanok a / 1SH7. 
évi jan u á r  hó 15-ik napján délelőtt 

1 10 órakor Kökény községházánál meg- 
1 tartandó nyilvános árverésen a megallapi- 
| tott kikiáltási áron alól is eladatni tognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10%-át vagyis, 18 Irt 
60 krt, 10 frt <50 kit, 105 frt 60 kit kész­
pénzben vagy az 1881. LX. t. cz. 42. 
§-ban jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. nov. 1-én 3333. sz. a. ketl 
m. kir. igazságügymini8zteri rendelet 8. 
§-ában kijelölt ovadékképes értékpapír­
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t. ez. 170. § a értelmében a bá­
nat pénznek a bíróságnál elöleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatui.

Kelt a pécsi kir. törvényszék miut 
telekkönyvi hatóságnak 1886. évi szeptem­
ber bő 24-ik napján tartott üléséből.

Kiadta :
Warga Jenő,

437. sz. (1 — 1) kir. törvényszéki jegyző.

11399.
1886. "*

Arlejtési hirdetmény.
A tek. városi tanács fenti szám alatt kelt határozata folytán ezennel

közhírré teszem. miként a városi közkórház jövő 1887. évi marha- és 
borjúhús, zsemle, fűszer és egyéb apró czikkekböl éllé szükségle­
tek, valamint a gyógyszerek szállítása ir ánt a nyilvános szóbeli árlejtés 
és zárt ajánlati tárgyalás f. évi FIOV6ITIb6P hÓ 24*"éll délelőtti 10 Ófft’
kor fog hivatalos helyiségemben (Városház II. emelet, 38. ajtó) megtartatni.

Felhivatnak a vállalkozni szándékozók, miként az egyes czikkek évi 
szükségletének megfelelő ár 10%-ávzl mint bánatpénzzel ellátott zárt ajánla­
taikat legkésőbb f. évi november hó 23-án délutáni 5 óráig a polgármesteri 
hivatalnál nyújtsák be, avagy ily bánatpénzzel ellátva, a szóbeli árveré­
sen jelenjenek meg.

A részletes feltételek nálam a délelőtti hivatalos órák a la tt bármikor 
megtekinthetők.

Fécsett. 1881. évi november hú 19-én.

J i I I y A l a j o s ,
városi tanácsos.

T h e a
Van szerencséuk tisztelettel értesíteni, hogy a n. t. közönségnek kényelmére 

Pécsett, PAC1IER E. úrnál, Szécheuyi-téren (Bazárban) gazdagon felszerelt 
raktárt állítottunk többféle jutányos árú, a jelen téli időszakra importált cbinai-orosz

3 0 F *  Caravan-thea, Jamaica, Brazíliai rum.
és eredeti só és só nélküli sós-borszeszböl (Frauzbrantvcin), elárusitás végett.

Teljes tisztelettel

Dietrich és Gottschlig,
magy. kir. udvari tbea-rumkereskedés 

443. (3-1 ) B U 1) A l* E S T E N.
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Á r v e r é s i  h ir d e tm é n y .
A f. évi Október hó 17-én kelt képviselő testületi határosat,folytán 

alulirt községi elöljáróság által ezennel közhírré tétetik, miszerint. O -D o m - 
bovár nagyközség tanácste rm ében  f. évi novem ber hó 28-án  d. u. 3 órakor* 
megtartandó nyilvános árverésen, községünk

p i a e z i  h e l y p é n z  s z e d é s i  j o g a
három egym is után következő évre vagyis 1887. évi Január 1-s" napjától 
1889. évi Deczember 31-ikéig » községházánál hivatalos órákban betekint­
hető feltételek mellett — haszonbérbe adatik.

Felhivatnak tehát a válalkozni szándékozók, hogy magukat az eddigi 
évi bérösszeget képező 1000 frt kikiáltási ár 20°/o tolijának megfelelő 200 
frt bánatpénzzel e l'á tva  jelenjenek meg.

Kelt ()• Dombovárott, 1886. évi November 7-én.
Á B R A H Á M  L A J O S ,  K A L O C S A  A N T A L ,

4*9. « .  ( 2 - 1 . )

....................................... ..................................... I I t t *

Nézetem Dr. J. G. POPP ur Bécsben,
cs. k. udvari fogorvos

s z á j  -  l c o z 3 f « . e t i 3 5 : á , j á , r ó l -
Budapest, 1879. szeptember. i

Az igazság érdekében ki kell nyilatkoztatnunk, hogy valamennyi száj- és fogkoz- 
metikát, melyet a kutató jelenkor úgy Bécsben. mint a vidéken az egesz birodalomban 
forgalomba hozott, nálnnk

Popp Anatherin szájvize, fogpasztája és pora
elhomályosította és háttérbe szorította. Ezek a kozmetikák nálunk nélkülözhetlen toüette-
szerek lettek, melyek minden néposztálybau tért foglaltak; kozmetikák, melyeket 10----0  <-v
múlva is ép oly gyakran fognak keresni, mint most. Orvosaink oly szerények, hogy semmi 
hasonló szert föltalálni nem akarnak, mint . tudják, hogy azzal mire sem mennének, .innal 
kevésbé, miután az összes Popp-féle kozmetikák első magyar orvosaink és fogászaink nyilat- 
kozatai szerint, azok jól megvizsgált és jónak talált tudományos sikerű szerek, melyek fel­
találójuknak jótékony hatásuk által becsületére válnak.

ILKO IST. magánzó.
Ezen jeles tulajdonságai következtében mindenütt, még Németországban. Svájcában, 

Törökországban, Angliában. Amerikában stb. is elismeréssel találkozó szájvíz friss minőségben: 
Kapható P é c s e t t :  H a l i .  «... 8lpöes István, Ková,-, M. g y ó f y . ie r e .x e k n . l .  Mjb K„ Alléi^Bohiii.. I’olták 

g,',nia P a r h e r  K o b e t t é  K -oál B onhádon  : K ram o lin  g y ó c y . ie r é .x n r l  —  B a ján  ^ P o lle rn ia n n , rr*>i,er 
N agy S á rk á n y . A. g y A g y .x e ré .iek n é l, M lohitach n ir fe id  fial k e rw k e d m e b rn  B a r c s o n :  K o h n t B y««" •. ... .. ■----  V...Mflpnn ■ RftlnPAlv V unél. — MohSCSOH I bMOdurV, C***UHOr

ITnger DV P r o ű w «  *  '  gva»aé i. - ü á Q o c so n  : S zép  o "  s y .x n é l. -  S z e g tA rd o n  : Sxondy 
S ik ló so n  : Sxaly  A n t ó - P e t r á d .  S . *v»xnel S z ig e tv a ro n  S a la m o n  U y u ls . Vixy A . g y .x n e l. T o lnán  
Bir* V F irh t l S  g y .x n . I. -  Z om bflrban  : H all*  K . Sa.m rbo rn  K. z jra t él r .  F .b  x looe  k e re ak . VerOCZén 
Béux l gyaznél. - VillÉnon : Cuato N g y -zn é l. -  B á U sz e k e n  : P osch  L . gyű rnél. -  b z ik s z á  : .Somogyi M. g).
-  N.-Bálf Kriiuy 1. c y x saé l. B sb o c sá n  llláa  A gy-xnél.
L ö r in c z e n  : S z ilágy i g yű rnél — D á rd á n

Po*rb li .  gy»x-----  — -------- - . .  -
— P é c sv á rad o n  : D vorak)' l lé la  gyuxuél — S z e n t 

Ingelli"S ándo r g y á m é i. — H ark án b a n  : S z a lay  A . gy .x n é l.

60. sz. (3—3)

I I I ♦  t  »■ »■ »< I I  1 1 U H -  H  I I I I » I » I

gf Eddig még felülmulhatlan Xl

a  M A A G E R  W .- f é le
cs. kir. k izáró lag szabadalmazott, v a l ó d i ,  t i s z t a

C s u k a m á j - o l a j
MAAGER VILMOSTÓL BÉCSBEN.

^  [ Az orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és könnydl
emészthetősége folytán gyermekeknek is ajánlható, mert a 
legtisztább, legjobbnak elismert szer: mell- s tüdöbajok, fiör- 
vély, daganatok, kelések, bőrkiütések, mirigy bajok, gyen­

geség stb. ellen — egy üvegáru  1 frt — kapható gyári raktárban: Bécs­
ben. Heumarkt 3. szám alatt, valamint az Osztrák-Magyar birodalom legtöbb 
és jobb nevű gyógyszertárában.

leese tt k a p h a tó : Balázs Ödön, Kovács M. és Sipöcz István gyógy- 
tárában : Kunit Vilmos — S p itze r  Sándor és fiai kereskedésében. 419.(12 l)

I l r  M ik u lá sé it  K á ró l} - fé le
spanyol

C h i  n a -  bor.
U r. M ik u lá so k  K a r o l) - f é le

spanyol
v a s t a r t a l m ú  C h ia a - b o r .  
l l r  M ik u lá sé it  K á ru ly - fé le

spanyol
p e p s i n - b o r .

I>r Mikuláséit Karoly-fele
spanyol

p e p t o n - b o r .
Ur. M ik u lá sé it  K a ro ly - fé le

spanyol
r h a b a r b a r a - b o r .

A legjobb szer gyomor-gyengeségekben, hideglelés, 
ideg-hántalmak s utéhetegségek ellen. Egy üveg
ára 1*50

Kitűnő hatású azon betegségekben, melyek vérazc 
génység-, vagy rossz vértől származnak. Egy Üveg
ára 150.

Rendkívüli szer mérges dagauatok, a gyomor lassú 
működése s az ebből származó betegségek ellen. 
Egy üveg ára 150

A legbiztosabb szer a gyomor működésére uein ható 
szervek felflditéséul. Egy üveg ára 150.

A legjobb szer gyomor- és bél-katharus, valamint 
egyéb betegségek ellen. Egy Üveg ára l‘50.

Főraktár Ausztria s Magyarországra nézte (GalJiczia és Bukovina kivételével)
M aager Vilmosnál, Bécs, III. Heum arkt 3.

500 aranyat fizetek annak,
ki dr. GREENSILL salicjl sav-szájvize

használata után — egy 
üveggel -10 kr, — még 

va'nha fogfájást kap 
vagy lehellete bűzös le-
end. Dr Greensill fog* 
szépitöje, mely a s/áj- 
viz után használandó, n 
fogakat fényes fehérré 
teszi. A szer ártalmat­
lansága biztosittatik. Ara 
40 kr kapható gyógy­
szertárakban illatszer­
kereskedésekben, s elő. 
kelő fodrászoknál, Dr. 

Greensill Róbert tanár, PárisbHii Főraktár 
Budapesten Dankovszky Istvánnál V. kér. 
Józseftér 2. sz. Török Józsefnél VI. kér. 

király utcza 12. sz.
Kapható Pécsett: Zsiga László gyógvszevész 

urnái. 249 sz.(20— 12)

M áriaczelli
gyomorcsöppek.
Lili™

kitűnő hatágú sm 
Mindéi betegségeiben.

F ö lü ln i u lh a ts t l a n  
é tv á jry li iá n v , try°* 
m o rg y ö n g e s é jr . rosx  
ill a n t  lé lc k z e t .  fc l-  

.  fu v ó itá s . s a v a n y a  
s fe ltvü ffenés, k ó l ik a .  
í  g y o m o rlm ru t, g y o - 
. m o ré g i’' ,  h o m o k -  é s  

ila ra k é p z ö ilé s ,  tu l-  
iá j jo s  n y á lk a k ó p z ö -  
vli'-s. s á r g a s á g ,  u n d o r  
ő s  h á n y á s  f i .t 'á já s íh a  
a jjy o i iio r tö l e re d ). 

I  j -y o u io rg ö rc s . sx é k -  
" s z o ru lá s ,  a  gyon io i--Inuk ■'•tel' Ul.n. . s ít

In tulterln'l<:si‘. -il.-zi ih. I*• i»-.náj- ős aranyvres hántalmal. ■ b -l...
Kgy S irsc ie  á ra  lia srnála ti s ta s itá i 

r r i ü t t  Iá  kr.
K ö zp o n ti s z é tk ü ld é s  Brad jr k a r o l j  
g y ó g y s z e ré s z  á l ta l  K re m s le rb c n  

45U (M o rv a o rszá g ).
han lnv ti. m in d .-11 i-j .hzjs z e r tá riv á  

ó v á s !  A v a ló d i m á r i a c z e l l i  gyo - 
m o r c s ö p p e k e t  s o k a t  h a m is í t já k  é s  u tá -  
„ ,/.Ziik .  A va lód isaK  J e lé ü l  m in d e n  

á  v é g n e k  p iro s ,  a  fe n t i  v é d je g y  g y e i 
.- ( lá to tt  Im r i té k b a  k e l l  g ö n g y ö lv e  le n n ie  

1 m in d e n  ü v e g h e z  m e l 
ti  u t.iN Ítiiso ii iné t-  k e l l  je g y e z v e  
i 1 ..a y  az  K re m s ie r b e n  ( ín s e k  
r ik  k ö n y v n y o m d á já b a n  n y o m a to tt.

Üzlethelyiség változtatás.
I Tisztelettel értesítem a u. é közönséget, bogy a M<ijláth tét i

s z íjg y á r tó  és b ö rö n d  ü z le te m e t,
az irgalmasrend uj-épiiletébe helyeztem át.

Készítek miiidenncmfi utazú-böröndöket, iskola táskákat cs mm- 
Idén e szakim vág.) új munkát és javítást jutányos áron. Uaktarnn tartok lo- 
1 pokróczokat, szivacsokat, kocsi és lószerszámokat, tónilo-szarvasboro 
, két, valamint igen kitiino bor-keuocsot stb.

Pécsett, 1886. november havában, A y J A

»z l j gr3rá.rtá.

IO O O  0 0 0 0  0 0 0 0 0  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Dr. Tolnai Vilmos
orvos, sebésztudor, szülész és 

szemorvos
rendel naponta d. e. 11— 12 d. u. 
3 — 4-ig. Szegények ingyen gyógyit- 
tatnak, lak ik  : irgalm as-u teza  2. sz.

1. em elet. 430 »  ■>)

ü k l t l tk l i lk k i i í t í t l l t i t i i
sz.

Árverési hirdetmény.

• M V A V M t a

Tyúkszemet és 
szemölcsöket

gyöke- 
e s t ü l

biztosan fájdalom nélkül 3 nap alatt kiirt 
csakis az eredeti Meissner olmützi gyógy- | 
szerész-féle tapasz. Ára 1 frt. Vidékre 1 frt ( 

15 kr. előre beküldése mel­
lett bérmentve Főraktár | 
Budapesten Török József 
ur gyógy tárában és kap- 
katö minden Imdapesti és 
vidéki gyógyszertárakban. 
P écsett S ip ő c z  lá tván  ur
gyógyszertárában.

Központi szétküldés! 

TTisnjra.
raktár:

F eh é r u e m ű -m o só in té z e t .
Van szerencsém a n. t. közönségnek becses tudomására hozni, hogy 

festői, nyomtató, ruhatisztító, fliggö -m osó  és

á g y b é l i  t o l l - t i s z t i t ó
üzletemen kívül, az ujonuan kényelmesen bereiMlczett helyiségemben,

e g y  f e h é i T i e m i i  i n o s ó i n t é z e t e t

nagyban berendeztem, melyben m indennem ű fehérnem üek u. in. ing, 
gallér, kézelő stb. jutányos áron mind az áj előállittatik.

V idéki m eg ren d e lések  p o n to sa n  eszközöltetnek-
Ezen ujabbi válalatomhoz a n. t. közönségnek becses pártfogását kérve, 

előre biztosítva pontos és szolid kiszolgáltatásról, maradok 
Pécsett, 1886. október hó 27-én.

kiváló tisztelettel

M E lS Z N E fí IM R E ,
408 sz. (0—4) rnliafestő. Irgalmas-utcza 20. s*.

' i s n y a  Sá tnd -or P é c se t t .  É
sz. (10— 1) |

Árverési hirdetmény.
A  p é c s i  k i r .  t e l e k k .  h a t á s á g  sz .

v é g z é s e  a l a p j á n ,  k ö z h í r r é  t é t e t i k ,  m i­
k é n t  H e r m á n  Z s ó f ia  f e lp e re s s é g e  m e l ­
l e t t ,  T r a u t m a n  M e n y h é r t  h id a s i  la k o s ,  
a lp e r e s  e l le n i  v é g r e h a j t á s i  ü g y é b e n ,  
2 2 0  f r t  é s  j á r .  e r e jé ig  a lp e r e s n e k  a  
h id a s i  3 5 8  sz . t k v b e n  f e lv e t t  1 2 0 8 . 
h e ly r .  sz . 7 6  sz . h á z r a  u d v a r t é r  é s  
k e r t t e l  4 0 0  f r t  b e c s á r b a n ;  ú g y  a  n á -  
d a s d i  8 2 3 .  sz . t k v b e n  1 2 4 2  h e ly r .  sz . 
s z ö l lö r e  1 3 2  f r t  b e c s á r b a n  —  m in t  k i 
k iá l t á s i  ö s s z e g b e n  le e n d ő  k ö z  á r v e r e z t e  
t é s e  e l r e n d e l t e t e t t . —  A z  á r v e r é s  m e g ­
t a r t á s á r a  h a t á r  id ő ü l  188(1. évi no­
vem ber 29-ik  nap ja  tűze te tt ki ; é s  
p e d ig  a  n á d a s d i  b i r t o k r a  Nádasdon a 
község házánál reggeli 0 óra. a  h i-  
d a s d i  b i r t o k r a  llidasdou  a község 
házánál az nap dé lu tán i .3 ó ra  tű ­
zete tt ki.

Bonyhády Géza,
*. ( i- i) ügyvéd.

lt480-...
1886.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telek 

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Kul" 
grisz János és neje végrehajtatónak Emiek 
György végrehajtást szenvedő elleni 125 
frt tőkekövetelés és járulékai iránti végre 
hajtási Ügyében a pécsi kir. törvényszék 
területén levő, a gerényesi 15(5. sz. tjkv- 
ben felvett f  1024. hsz. sz. szőlőre 106 
írt kikiáltási árban, a csikós tőttősi 54. sz. 
tjkvben felvett 52. sz. ház és kertre 170 
frt s a csikós-tőttösi 175. sz. tjkvben fel 
vett f  1718. hsz. sz. 123. sz. malomnak 
Emick Györgyöt illető felére 400 frt 50 
kihan ezennel megállapított kikiáltási ár­
ban az árverést elrendelte és hogy a feu- 
neb megjelölt ingatlanok az 1886. évi de- 
czember hó 14-ik napján délelőtt 10 
órakor Csikós-Tőttös község s ugyan­
azon nap délutáni 2 órakor Cserjés 
község bírói házánál megtartandó nvil 
váoo8 árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10°/o-át, vagyis 10 frt 
6 krt, 17 irtot és 40 frt 5 krt készpénz 
ben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. 
§-ábau jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. november hó 1 én 3333. sz. 
a. kelt igazságUgyminiszteri rendelet 8 
§-ábau kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni,avagy az 1881.LX. 
t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállí­
tott szabály szerű elismervény* átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék miut telek­
könyvi hatóságnak 1886. évi szept. hó 
24-ik napján tartott üléséből.

Kiadta:
Jeszenszky Antal,

438. (I— 1) kir. tszéki jegyző.

H á z  e la d á s
cs

m é s z -k e m e n e z é k
bérbe a d á sa .

A  b u d a i  k ü lv á ro s i  p á ly a - u t -  
e /.a  ( o r s z á g ú t )  5 9 . s z á m ú  h á z ,  
m e ly  m é g  m in d  e g y  8 é v ig  a d ó ­
m e n te s  é s  m e ly b e n  v e n d é g l ő  
é s  l ö s z e r k e r e s k e d é s  l é te z ik ,  é s  
8 "/„ jö v e d e lm e t  b o z ,  s z a b a d k é z ­
b ő l  e la d ó .

T o v á b b á  a  b u d a i  k ü lv á r o s i  
v á m h á z  k ö z e lé b e n  f e k v ő

R é t

mészégető - kemencze
1 8 8 7 .  é v i  j a n u á r  h ó  1 - tő l  t ö b b  
é v r e  b é r b e a d a n d ó .  442»*.(:)—1) 

Bővebbéi e lap kiadóhivatalában.
:i *ö o ö q o s 9

9889.
1886.

A pécsi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóság közhírré teszi hogy Grlln 
Bernát végrehajtatónak Kovács Antal vég­
rehajtást szenvedő elleni 54 frt tőke kö­
vetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében 
az pécsi kir. törvényszék területén lévő 
Pécsett fekvő a pécsi 4490. sz tjkvben 
felvett 2496. bszsz. 32. sz. ház udvar tér 
és 2497 bszsz. kertre 1512 frt becsárban 
a végr. törvény 156. §-a értelmében; úgy 
a pécsi 3857. sz. tjkben (elvett 3652. hsz. 
sz. szellőnek Kovács Antalt illető részére 
151 írt beesárbau az árverést mint ezen­
nel megállapított kikiálltási árban elren­
delte, és bogy a teuuebb megjelölt ingat­
lanok az 1886. évi deczember hó 21 ik 
napján délelőtt 10 órakor Pécsett ezen 
törvényszék iratárában megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kiki­
áltási áron alól is cladatui fognak.

Árverezui szándékozók tartozuak az 
ingatlanok becsárának 10°/o-át, vagyis 
151 frt 20 kr. 15 frt 10 krt készpénzben, vagy 
az 1881. 60. t. ez. 42. §-ábau jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. novem­
ber hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ügyniiniszteri rendelet 8. §-ábau kijelölt 
óvadékképcs értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
birÓ8ágnál elöleges elhelyezéséről kiállitoO 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatui

A pécsi kir. törvényszék mint telek 
könyvi hatóságnak 1886. évi szeptember 
hó 17. napján tartott üléséből.

Kiadta:
Jeszenszky Antal.

3 9 7 . h z .  (1  —  1 ) k « r .  t n / . é k i  j e g y z ő .

Közel Pécshez
Siklós és Harkány tőszomszédságában

egv jókarban levő 300 kis holda

" b í r t ó i k :
c s e r e p e s  é p ü l e t e k k e l  

úri lakkal

örök-áron eladó,
esetleg

1) i* h c a d ó.
Bővebb értesítést a kiadóhivatal ad.

(;« -3 .)

ház T ic h o  B e r n á t  B r i i i in ,  Krautmarkt 18.
♦  Brüni férfi-öltözék
^  szövet maradékok 
^  logfiitumaltl) lin/ta gyap-
^  juból 3. 10 m. egy tel - 
^  jes téli öltözékre
*  r» f o r i n t .

Hölgyke lm e,

tiHzta gyapjú, minden 
diratszinbeii, 10 uitr 
egy teljes ruhára, 100 

cm. széles.

S  f o c i n  t

T ó  1 i

N i g e r - l o d e n ,
a legújabb és legtartó­
sabb női ruháknak lüO 

cm. széles.

i o  i n ó t e i *  r> .r»o.

I n d i s c h - F ő n i e
fél-gyapju,

mindeu létező sziliben, 
egy teljes ruhára, 100 

cm. széles.

Í O  l u é t e r  4 . 5 0 .

G y a p j u - K i p s .
60 cm. amélc*

10 m éter  3 .80

C a c h e i n i r ,
fel gyapjú.

=  100 cm. sa. l®4 =
1 0  in c tcr  4.50.

♦  L e d e n

^  férflkabat es Mentsikof 
^  foknak, legj.d.li minősig 
^  2.20 in. egy teljes kabát- 
^  hoz

|  O  f o i ' i n t .

F e k e t e  '

T  e r  n  o ,
100 cm. sz *les, előbb 
60 krha került, must mig 

' a készlet tart,

10 m éter  4 .50

R u h a  b a r k e t ,
pompás minták,

teljesen mosható, 10— 11 
méternyi 60 cm. széles 
maradékokban egy ru­

hára
! 3 fo r in t 50  kr.

V a l e r i a - f l a n e l l ,
r ó i  a y a p j u

legújabb divat - minták, 
téli ruhákra a legjobb, 

60 Cin széles.
10 m éter 4  frt.

H Á Z I V Á S Z O N
1 l ég */4 széles 4 frt.
2 vég t szeles Irt

H i n t /  s z ó  r e  f i i
jobb mint ezérna-vászon

1 vég, 30 teljes rőf 
5 fo r in t  80  kr.

4  |
♦  P a l n i e r s t o n  1

^  maradékokban egy tel- 1 
^  jes téli kabáthoz 1 

^  2.10 mtr. I, minős 6 frt. 1

^  H- miuőségü 12 frt I
♦

O X F O R D
mosható, legjobb minő- 

1 ség, 1 vég teljes 29 rof, 
4 frt 50 kr.

1 r ip s  g a r n i t ú r a ,
áll 2 ágy- és 1 asztal- 1 

térítőből
4  fo r in t  50 kr. j

1 P a d ló s z A u y r g
I 10— 12 mtres niaradé- 
[ kokban legsz minta
E 3 frt 50 kr.

T é l i  p o s z t ó
tiszta gyapjú * ,  nagy 

előbb 4.50 most 2 frt.

FEJ KEN DÓK, 
legtini'inabb berlini g)'*P
juból 1 db */4 nsgy 1.70. 

1 dtb 6 , nagy 1.20.

K A N A V A S /
1 1 vég ibolya szín. 4  80. 
|  1 vég vörös 5 20.

1 j u t e  g a r n i t ú r a ,  1
2 ágy- és 1 asztalterítő 1

3 fo rin t 50  k r.  |

1 Uajuas/.t abrosz
I 3 i i>»g.v fehér kitűnő mi 
1 noség 3 drb 4 frt 50 kr.

P é c a e t t ,  1 8 8 6 .  N y o m a to t t  T a i z s  J ó z .e f n é l  ( e z e lő t t  Madaráéi E .)


